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PISMO TYGODNIOWE ILLIJSTKOWANE DLA KOBIET,

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych

po cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 60
kwartalnie rsr. | kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; p6trocznie rsr. 5. rocznie rsr. 10.

JA SIE NIE SKARZE,

Ja sie nie skarze, Bozel—ja nie placze,
Choé wiatr roznosi, z jekami gtuchemi,
Chmury fez peine, westchnienia tutacze
Po calej smutnej tej ziemi.
Ja sie nie skarze, cho¢ jasno$¢ dnia blada,
Zaledwo stonica promieniem drasnieta,
W cien i zmierzch nocy wieczystej zapada,
Nieznana, czesto—przekleta.
Ja sie nie skarze, cho¢ kwiat nierozwity,
W paku zdeptany, bezptodnie umiera....
Ja sie nie skarze, cho¢ prawdy biekity
Burza—piorunem otwiera;
Cho¢ po dolinach mgty ciemne sie wloka,
Chociaz szczyt kazdy—bezduszng opoka,
Cho¢ po przepasciach zwatpienia jest droga
Myslicielowi—do Boga....
Cho¢ wiekuistej harmonii Twej tony
Milkng wérod dzikich rozdzwieku wybuchéw,
Chociaz stworzywszy ciat cate miliony,
Tak mato date$ nam duchow!
Ja sie nie skarze, cho¢ Twoje narody
Idg, niewiedzgc: zkad, kedy i po co?
| bijac w siebie, jak morskich fal wody,
Prace stuleci druzgocs;
Cho¢ hasta wieku, jak btedne ogniki,
W strasznej nicosci prowadza nas bagno....
Cho¢ prdézno bijg w niebiosa okrzyki
Tych, co konajg—i pragna.
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EXPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55).

Ja sie nie skarze, cho¢ twoje ottarze
Nie ptong wiecznej jasnosci pochodnia....
Choé synom twoim na imie: ,,nedzarze"

A nedza, tak czesto—zbrodnia.

Ja sie nie skarze, cho¢ serce cztowieka

Z porywéw marnych wykutes—nie z sity....
Cho¢ smutnym droga tak bardzo daleka

Do ukojenia mogity.

Chociaz ideat, na czastki rozbity,
Wspo6lnego duchom nie tworzy ogniska....
Cho¢ przez najczystszych uniesien zachwyty
Ptomien zadz ziemskich przebtyska.
Ja sie nie skarze, cho¢ storice nie $wieci

W chacie nedzarza, w skazanca ciemnicy....
Cho¢ pokolenia posepnych stuleci

Marniejg w gnusnej tesknicy;

Cho¢ tyle smutkéw i tez na tej ziemi,
Tyle niedoli, ah! i tyle winy....
Cho¢ ponad ludéw ttumami blademi

Bijg okropne godziny....

Ta sie nie skarze!—Co6z $wiatu pomoze,
Choc¢bym go wstrzesta mych skarg huraganem?
Smutno mi tylko, ze$ ty, wielki Boze,

Calej tej nedzy jest—panem!

Marya Konopnicka.

POGAWEDKA.

Na pochwate Warszawy, wspomnie¢ winnismy
0 dwoch sprawozdaniach, ktére streszczajg dzia-
talnos¢ i bilans dwadch instytucyj powstatych z oby-
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watelskiej ofiarnosci ludzi mitujgcych swéj kraj
i swoje spoteczenstwo.

Oto przed kilku dniami odbyto sie doroczne po-
siedzenie komitetu Towarzystwa Osad rolnych, na
ktérem zdano sprawe z czynnosci roku zesziego.
Z wielka pociechg dowiedzieliSmy sie przy tej
sposobnosci, ze stan Osady Studzienieckiej i inté-
ressa Towarzystwa sg nader zadawalajace.

Oto kilka dat, wysSwiecajacych lepiej catg spra-
we: Odr. 1876, t.j. od czasu otwarcia Osady
dla matoletnich przestepcéw, znalazto w nigj po-
mieszczenie 181 skazanych, z ktérych 63 powro6-
cito na wolnos¢ i zajeto posady w gospodarstwach
wiejskich i w warsztatach rzemieslniczych. Kilku
juz nawet wyzwolono na czeladnikéw; dwoch
zdolniejszych znajduje sie w seminaryum pedago-
gicznem, zkad jako wykwalifikowani nauczyciele
elementarni przyjeci zapewne zostang do pomocy
dozorcom w Osadzie Studzienieckiej. Powr6ét ich
bedzie rodzajem tryumfu, i dla nich samych, i dla
idei, przysSwiecajagcej samej instytucyi, ktéra
z upadtych cztonkéw spoteczenstwa dochowata sie
tak pozytecznych jednostek.

Koszta utrzymania podniosty sie znacznie w ro-
ku zesztym z powodu drozyzny i zwiekszonej licz-
by wyChowancow ; byto ich w przecieciu po 116
dziennie w ciggu catego roku, a koszta utrzyma-
nia na gtowe wynosity 175 rs. rocznie. Dochody
wszelako obficie zasility kasse Towarzystwa, bo
urosty do summy 36,140 rs. 11y? kop., pokryty
zupetnie rozchdd i jeszcze przeszio 7,000 rs. po-
zostawity remanentu na rok biezacy.

Bilans tegoroczny wykazuje przewidywany nie-
dobor do wysokosci mniej wiecej 5000 rs., ktory
trzeba bedzie pokry¢ z oszczedzonej przewyzKi
zesztorocznej, jezeli ofiarnos¢ publiczna nie okaze
sie réwnie hojng, jak dotychczas; ale przypuszczac
nalezy, iz moralne rezultaty instytucyi zdobywac
sobie bedg nadal coraz wigksze uznanie, a zatem
i poparcie, dopdki byt Osady ostatecznie stale za-
bezpieczonym nie zostanie. Kiedys$ przeciez bo-



wiem zagmatwana sprawa testamentu i legatow
$. p. Kickiego rozstrzygnieta byé musi. Zatujemy,
ze w tym przedmiocie sprawozdanie gtdwnego
Komitetu nie dalo nam Zzadnych blizszych wyja-
$nien.

Druga publiczng spowiedz catorocznego zywota
ztozyt Zarzad 4-ro klassowej, wyznaniowej ,,Szko-
ty realnej prywatnej* przy ulicy Elektoralnej pod
Nr. 6. Szkota ta, jak sobie czytelnicy przypominaja,
powstata wr. 1878 i przeznaczong byta dla miodzie-
zy zydowskiej zklassy zachowawczej,dla tych, kto-
rych rodzice przez uprzedzenie nie posylali do in-
nych Srednich zaktaddéw naukowych. Utworzenie
takiej szkotly niato przeto dwojakie znaczenie: je-
dno pedagogiczne, drugie spoteczne. Jezeli sie
uwzgledni, ze pierwszy zastep uczniéw sktadat sie
z dawnych wychowancéw chederéw, ochronek
i szkdt elementarnych zydowskich; ze kandydaci
po wiekszej czesci mowili' tylko zargonem i nie
wiadali wcale jezykiem polskim; ze mowe czytang
rozumieli bardzo stabo, a pod wzgledem wymowy
byli zupeinie upos$ledzeni: to tatwo zrozumied, ja-
kie zadanie wlazne, jak pozyteczne rezultaty,
miata przed sobg szkota tego rodzaju.

Niestety, trudng jest walka z ciemnotg i uprze-
dzeniem; potrzeba dtugich wytrwatych staran,
duzo pobtazliwosci, duzo mitosci dla celu wytknie-
tego, aby sie niepowodzeniem nie zniecheci¢. Rze-
czona szkota doznata dwojakiego niepowodzenia:
moralnego pod pewnym wzgledem i materyalnego;
materyalnem jest deficyt, pomimo wielu ofiar
publicznych i przewidywanych dochoddw statych,
moralnem—-dezercya bardzo znacznego procentu
uczniow.

Ten smutny [objaw opuszczania zakfadu przed
ukonczeniem kursu, — czytamy w Sprawozdaniu
pochodzi po wiekszej czesci ztad, ze poczucie po-
trzeby nauki $wieckiej bardzo mato jest rozwinie-
tem w zacofanych Kkiassach ludnosci zydowskiej,
a z tego wzgledu dotychczasowa optata szkolna
(w ilosci rs. 40 w kJ. wstepnej i 1-ej, rs. 50 za$
w kl. 2-ej, nawet roztozona na 3, 4, lub wiecej
rat), nie wyzsza od oplaty czesto pobierangj
w wiekszych chederach, wydaje sie wielu rodzi-
com za wysokg, a nauka szkolna, mogaca da¢ ko-
rzysci pdzniej dopiero, za kosztowna. Ztad tez
wielu uczniéw klassy 3-ej, 2-ej a nawet 1-gj,
z bardziej tez zamoznej klassy, wyuczywszy sie
jakotako czytania, pisania, rachunkéw, porzuca
szkote i przechodzi do praktycznego zajecia
w sklepach, kantorach i t. p.

Ze 194 ucznidw, ktorzy wstgpili do szkoty po
jej otwarciu w pierwszym roku, pozostato do dnia
dzisiejszego zaledwie sze$c¢dziesieciu.

Fakta te nie potrzebujg kommentarzy, ale
Swiadcza, jak energicznie jeszcze pracowac nalezy
nad ztamaniem uporu i przeszczepieniem zakorze-
nionych instynktéw i poje¢ w zacofanej klassie
naszych zydéw. Pomimo wszystkiego trzeba is¢
dalej przebojem z pochodnig o$wiaty w reku po-
miedzy te ciemne massy; trzeba przycigga¢ tym-
czasowie jednostki, zanim bedzie mozna zjednac
cate thtumy — i pozyskac¢ dla spoteczenstwa.

Swiatte glowy i szlachetne serca wéréd cywili-
zowanej klassy zydéw naszych powinny pracowac
nad ufatwieniem tego zadania, nad powolnem
wprawdzie, ale cigglem jego rozwojem; z naszej
za$ strony nalezy sie im, w imie dobrze pojetej so-
lidarnosci, dobrze i poobywatelsku podawana po-
moc i zacheta.

Zarzad Szkoly Realnej postanowit, jeszcze bar-
dziej uprzystepnié, tak ubozszym jak i zamozniej-
szym swym uczniom warunki pobierania nauki,
udzielajac jej jeszcze za tansze pienigdze, niz do-
tychczas; jest tez ,,gteboko przekonany, iz ludzie
Swiatli nie odmoOwig poparcia sprawie majacej na
celu wychowanie miodziezy z warstw gteboko za-
cofanych, w duchu prawdziwie obywatelskim®...
Nalezy sie tez uznanie za czyn dobrej woli oby-
watelskiej, tak zatozycielom, jak i opiekunom szko-
ty, jak catej druzynie nauczycielskiej, ktéra pra-
cowicie tamac sie potrzebuje z zacofaniem i prze-
sadami—uznanie takich staran, zabieg6w i dazno-
§ci, ktdére najtatwiej kwestyg zydowska moglyby
straci¢ raznazawsze z porzadku dziennego kwe-
styj spotecznych u nas.

Licht, mehr LichtL,. oto hasto, pod ktérem
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mnoztwo spraw naszych znalez¢ moze swe rozwig-
zanie.

Dobroczynno$¢ warszawska zmusza nas do za-
notowania jeszcze jednego faktu, ktérego wycze-
kiwaliSmy oddawna, o ktorym wspominaliSmy nie-
jednokrotnie , spodziewajgc sie co rok prawie,
z tej lub owej strony, gtucho przyrzekanej ofiary.
Obeszto sie jako$ bez gtosnych firm, na ktére
wszystkich oczy zwracaty sie oddawna; dzieki ci-
chym, skromnym, bez rozgtosu staraniom zacnego
kaptana i kilku oséb wptywowych, powstata
w Warszawie tak potrzebna i tak wazna pod
wzgledem moralno-spétecznym instytucya pod na-
zwg ,,Domu podrzutkéw®, przy zbiegu ulicy Bra-
ckiej z alejami Jerozolimskiemu

Ostatnie lata wyrdznity sie zposrod innych cze-
stemi wypadkami podrzucania zywych i niezy-
wych niemowlat, dzieci grzechu i bezwstydu; ki o-
niki kryminalne zapisaty oburzajgce zbrodnie
i krzywdy, popetniane przez matki wystepne i nie-
godne ich doradczynie, — stowem, jakas force ma-
nure postawita kwestyg te na porzadku dziennym.
Zanim nasi moralisci rozwiazali jg na drodze ro-
zumowania i teoryi, zanim obmys$lono wielkie
i szerokie projekta i reformy, powstat maty, pry-
watnemi sitami zalozony, zaklad, urzgdzony we-
dtug dobrych wzoréw zagranicznych, zabezpieczo-
ny otyte na poczatek, ze bedzie mdgt rozpoczac
swoja dobroczynng, humanitarng dziatalnosc.

Potrzeba tylko dopetnienia koniecznych for-
malnosci i zezwolenia wiladzy , aby instytucya
przytulita kilkanascie zbtakanych matek i bied-
nych ofiar ich zapomnienia. Nie sg nam zna-
ne jeszcze szczegétowo ustawy tego Zakiadu;
wiemy tylko, ze dzieci przyjmowane bedg na wy-
chowanie, albo za jednorazowa optatg, albo pod
warunkiem wykarmiania przez matke oprécz wia-
snego dziecka, drugiego jeszcze towarzysza smu-
tnej doli. Oile fundusze wystarczg, zarzad po-
mieszcza¢ bedzie swych wychowankéw u mamek
na wsi, za stosownem wynagrodzeniem, zdajac
nad niemi opieke proboszczom parafialnym.

Rozumie sie, iz instytucya tego rodzaju musi
mie¢ byt trwale zabezpieczony, nie moze zy¢
z dnia na dzien, nie moze ogladac sie na chwilowg
taske i usmiech losu; inicyatywa zostata dana,
zrobiono poczatek, rzucono podwaline: niechze
teraz—Kkto moze, miesSci swojg cegietke i domuro-
wuje 6w dom, ktéry ma by¢ zatokg dla rozbitych
todzi na rozburzonym oceanie spotecznym.

To poréwnanie przypomina nam jaki$ stary
wierszyk zapomnianego poety:

Z przystani zywota

Wyhbiegta tddka sierota,
Spowita pieluchg fali;—

Burza strzaskata-jej wiosta,
Na zdradne giebie uniosta,

I rzekta: ,,Ptyn sobie dalgj“!...

Nie dajmyz ptyngé jej bez wioset i steru po
zdradnych giebinach zycia, nie méwmy glosem
ztej burzy: ,ptyn sobie dalej...“ my, ktérzy na
statym ladzie u pewnych brzegdbw mamy oparcie
i schronienie!

* «

Dwie gtosne kwestye zajety, pomimo karnawa-
fowego roztargnienia, uwage publiczng; jedn
z nich byta ,kwestya piwna", ktérg poruszy
lekarz-chemik Dr Alexander Weinberg, ogtasza-
jac w Kuryerze Warszawskim rozbiory Gambry-
nusowego nektaru, wyrabianego w rozmaitych
miejscowych i zamiejscowych browarach naszych.

Ze wszystkich interessowanych w tej sprawie
producentéw jeden tylko obruszyt sie z niezwy-
czajng drazliwoscig i rozpoczat publiczng pole-
mike, ktora do wyswietlenia kwestyi niewiele
sie przyczynita, ale zato duzo narobita hatasu,
dzielgc piwoszéw nadwislanskich na dwa stron-
nictwa. Nie przesagdzajac wecale, po ktorej
stronie wrigcej stusznosci, przy wspomnieniu 0 sa-
mym fakcie oprze¢ sie wolimy na zdaniu tak po-
waznego organu specyalnego, jak Medycyna, ktdra
W nastepujacy sposob odezwata sie w ostatnim
numerze:

»Z powodu ogtoszenia w pismach codziennych
wadliwosci, jakie expertyza wykryta w réznych

piwach warszawskich, powtarza sie u nas wido-
wisko dobrze nam pamiegtne z czaséw, kiedy nau-
kowe badania i interwencya wiadzy wystgpity
przeciwko naduzyciu piwowaréw i innych produ-
centow materyatdw spozywczych w Niemczech.
Dziato sie to w r. 1877. Mamy nadzieje, ze, jak
w Berlinie treny niewinnie posadzanych braue-
réw nie zwiodly lekarzy i hygienistow i nie
wstrzymaty prawodawczej reformy, hamujacej
naduzycia, tak tez i u nas sentymenta piwowar-
skie i zreczna dyalektyka ich bezinteressownych
adwokatéw nas nie rozczula...”

Druga kwestya, wazniejszego, spotecznego
znaczenia, jest kwestya Polakow i cudzoziemcow
w fabrykach naszych krajowych. Przed kilko-
ma laty potracaliSmy o nig takze w tem miejscu,
ale, z braku" szczegbtowych danych, musieliSmy
poprzesta¢ na ogélnych uwagach. Kuryer posta-
rat sie o daty i wybrawszy na poczatek fabryke
maszyn i odlewdw na Pradze, wykazatl do jakie-
go stopnia tendencyjne protegowanie zywiotu ob-
cego, tak pod wzgledem obsadzenia wazniejszych
posad technicznych, jak i optaty robotnikéw, na
niekorzys¢ i krzywde zywiotu polskiego wy-
chodzi.

Kwestya ta, ze stusznem oburzeniem podniesio-
na, narobita wrzawy, ale nie przeszta bez doda-
tniego rezultatu; juz nastepnego dnia po ukaza-
niu sie rzeczonych artykutdow zarzad fabryki
prazkiej uznatl za stosowne podwyzszyé pensye
wielu miejscowym robotnikom; ci za$ przez
wdziecznos$¢ dla pisma, ktére w obronie stusznosci
staneto i przyczynito sie swojg interwencya pu-
bliczng do polepszenia ich losu, zrobili miedzy so-
ba sktadke i urzadzili w kosciele na Pradze na-
bozenstwo na podzieckowanie Bogu i na intencyg
pomyslInosci swoich rzecznikéw.

Fakt to nader wymowny i charakterystyczny.

Juz-to potomkowie wielkiego Kidtuwolku, z wia-
$ciwag sobie, plemienng butg, wspierajg sie na swo-
ich pozycyach; zdaje sie im, ze dlatego, iz mieli
Goethego i Schillera, nikomu wiecej nie wolno
mie¢ poetéw; dlatego, ze mieli Corneliusa i Kaul-
bacha, a majg Makarta, nie moze nigdzie wiecej
istnie¢ malarstwo, — dlatego ze Wagner jest ich
rodakiem, nie $mie juz zaden inny muzyk kom-
ponowa¢ dobrze; a dlatego wreszcie, ze zelazny
Bismarck jest ich dyplomaty, kazda sita przed
kazdem prawem ma mie¢ pierwszenstwo. Nie-
chajby zresztg u siebie rozdymali sie tg pychg
i wyzszos$cig od Sprewy do Renu, byle nad cudze-
mi rzekami nie chcieli imponowac¢ drugim, zjada-
jac smaczny chleb w goscinie, i jeszcze za to
wymyslajac gospodarzom na podziekowanie...

OBOWIipM.

(Dalszy cigg, ob. Nr 5).

Smiles wraca poraz trzeci do wptywéw rodziny
i domu, lecz teraz, zwracajac sie do kobiety. ,,Na-
dzieja Francyi jest w matkach" — powiedziat
Dupanloup. — To samo nalezy powtérzy¢ o kaz-
dym kraju. Dlaczego przeciez kobieta wyrywa
sie dzi$ poza sfere kobiecosci, dlaczego wota ze
i jej nalezy sie wladza: wiadza prawodawcza, po-
lityczna? Swiat jest przeciez tem, czem go zro-
bita rodzina, w ktérej kobieta rzadzi, kobieta pa-
nuje. Przed wojna francuzko-pruskag baron Stof-
fel, zdajac sprawe z poréwnawczego stanu Fran-
cyi i Pruss, powiedziat: — Karno$¢ wojska zalezy
od karnosci w rodzinach i towarzystwie. Middz
pruska biorgc na ogo6tjest wychowywang w po-
stuszenstwie i uszanowaniu dla wiadzy, w uczu-
ciu obowigzkosci. Lecz jakzez wojsko francuz-
kie moze by¢ karnem, gdy niema karnosci w ro-
dzinie franeuzkiej ?

A przeciez Francya miata do$¢ i dobrych szkot:
miata lycea i kollegia; ale Smiles dodaje, ze brako-
wato ich wyChowaricom uszanowania dla rodzi-
céw, poczucia obowigzku, ulegtosci prawu a nade-
wszystko: wiary w Boga (above all, belief inGod).

Tu Smiles spowiada Anglia, bada ja: czy nowy



przybér liberalizmu nie oddziatywa na zatracenie
najdrozszych owocéw domowego wychowania: kar-
noSci wobec obowigzku i moralnej strony charak-
terow, ,,Nardd angielski — pisze on ze smut-
kiem — jest wyniostym narodem. Pyszni sie ze
swoich bogactw, ze swego przemystu i potegi swej
floty: alez i Hollandya jest niemniej i w taki sam
sposob bogata, a przeciez jest bezsilng miedzy
narodami. Dawniej tak nie bylo jednak: poki
wielka idea, cel szlachetny ozywiat jg, poki miata
zapat, poryw ku rzeczom wyzszym niz zbogaca-
nie sie i uzywanie swych skarbéw, poty Hol-
landya zyfta zyciem czynu i wpltywu. Nie mate-
ryalny majgtek narodu stanowi 0 jego potedze
i rozstrzyga o jego losie*.

Ciekawa tu rzecza jest ustep wyjety z ostatniej
parlamentarnej mowy lorda Derby, w ktérej ten
statysta wykazuje, jak w Anglii obnizat sie ciggle
poziom tych przymiotéw, ktore za dni wojen Na-
poleoriskich, bitwy pod Waterloo, skiadaty sie na
site i moc narodowego charakteru. Derby przy-
taczat tu kogo$, ktéry mu zwrécit na to uwage
i rzecz swag zakonczyt wyraznym brakiem nadziei,
aby moralne potozenie Anglii poprawito sie. Jest
zap6zno na to powiedziat: ,,Potop sie zbliza i szcze
Sliwi sg ci, ktorzy juz dozywajg czasu swe-
go“; Smiles, wierzac w nieunikniono$6é tego po-
topu dla_Anglii, nakazuje jednak krzepienie sie na
sitach. Zycie uczciwe daje je nam i udziela innym
natchnienia w kierunku, ktéry do tego wiedzie.
Wytwarzajg sie zasoby ducha, na podobienstwo
skarbdw zebranych i zachowanych na chwile po-
trzeby. Nalezy wyrabia¢ site charakteru i har-
towa¢ ducha: czekajace Anglig zapasy nazywa
Smiles zapasami o zycie: ,, The race is for Life"

Uczciwo$¢, trzymanie sie prawdy, prawosc, za-
liczaja sie do rzedu cnét, zbawiajacych cziowie-
ka od stabosci i sg zjednoczone ze soba: uczci-
wos¢ jest prawda, a prawda jest uczciwos$cig. Sama
prawda nie uczyni cziowieka wielkim, ale stano-
wi jeden z najwazniejszych zywiotéw wielkiego
charakteru. Wzbudza zaufanie ludzi i ztad utatwia
drogi zycia naszego, jest trescig prawosci i nie-
podlegtosci charakteru, a prawdomdéwno$¢ staje
sie obecnie potrzebniejsza, niz byta kiedykolwiek.
Ktamstwo, przemilczenie prawdy, jest nietylko nie
uczciwoscia, ale i tchdrzostwem. Prawda wyma-
ga Smiatosci, odwazny nie potrzebuje nigdy kia-
ma¢. Najgorszem z klamstw jest potktamstwo,
postugujace sie omawianiem prawdy: cofamy sie
wtedy zaréwno przed prawda, jak przed kiam-
stwem i wprowadzamy w blad, pozostajgc niby
niewinnymi. Nieszczeros¢ w zyciu jest tez kfam-
stwem, bo jest fatszywoscia, i fatszywym jest ka-
zdy, kto inaczej postepuje, niz moéwi. Siedzi sie
wtedy na dwoch stotkach i niezgoda czynu z za-
sadg wyznawang, jest wysokim stopniem kiam-
stwa. A schodzi sie do tego zwolna: przez kon-
wenans, przez pewnego rodzaju pobtazliwosé, przez
grzeczno$¢; uwazamy czesto klamstwo za nic nie-
znaczace, gdy jest nikomu nieszkodliwe, szkodli-
we jest przeciez nam i pisarz angielski Ruskin,
nazywa drobne kiamstwa sadzami z dymu zycia,
ktore zaczerniajg nam ducha i dobrze jest wymies¢
je z serca, zanim stanie sie czarnem od nich.

Prawda ma w sobie wielka site, wielkg powage,
wielka godno$¢. Smiles nagania falszywe pojecie
patryotyzmu, ktére rozgrzesza dyplomatow z wi-
ny, poniewaz nie kilamia dla wiasnej korzysci,
ale dla ,,pozytku” ojczyzny. Ojczyzna odnosi naj-
wyzszy pozytek z dostojnosci ducha synéw swoich.
Kiedy Regulus przybyt do Rzymu jako wojenny
jeniec Kartaginy, przystany tam na stowo i z roz-
kazem, aby namawiat rzad rzymski do przyjecia
warunkow pokoju, upragnionego przez Kartagine,
a ktéry bytby sprowadzit wolno$¢ jencow, nie
przez to okazat on wspaniatodusznos$¢ swoja, ze
przeciwnie popart w senacie wojne, ale przez to, ze
mimo nalegan catego Rzymu, mimo rozgrzeszenia
dawanego mu przez wielkiego kaptana, nie ztamat
danego Kartaginie stowa i powrocit w jej wiezy,
aby umrze¢ w meczeniach za to, ze ,nie stat sie
zdrajcg interessOw swojej ojczyzny. Smier¢ jego
przez bohaterskie trwanie przy prawdzie: to byt
najwyzszy w owej chwili nabytek Rzymu, bo byt
to wzniosty przyktad dostojnosci ducha i dzielno-
$ci charakteru, posiew wielkich czynéw, rzucony
w grunt dusz rzymskiego narodu.
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Trwanie przy prawdzie, prawo$¢ charakteru
okazuje sie w spos6b bardzo rozmaity: skrupula-
tnos¢ w wykonywaniu wzietego na siebie obowigz-
ku, pilne i wierne wypetnianie powinnosci stuzby
wszelkiej, publicznej czy prywatnej, to taka sama
uczciwosé, jak rzetelnos¢ kupca, jak niepodrabia-
ny towar, niefatlszowana miara i waga przeku-
pnia. Uczciwos$¢ tego rodzaju jest najprostszem,
najskromniejszem wyznawaniem prawdy, ale nie-
mniej jest niem ono i ma wielkie, ogromne znacze-
nie w oddziatywaniu na charakter ludzki. Smiles
wykazuje praktyczng nawet uzytecznos¢ uczciwo-
$ci, korzysc jej w interessach pienieznych, w han-
dlu. Wykazuje, jak z obnizeniem sie¢ poziomu ku-
pieckiej rzetelnosci w handlu wywozowy prze-
myst angielski ucierpiat bardzo i w bardzo licz-
nych zastosowaniach.

Uczciwo$¢, prawos$¢ w postepowaniu, przynosi
pozytek wewszystkiem, a zysk nieuczciwego moze
by¢ tylko krotkotrwatym. Kazdy czyn nieprawy
obniza dobrobyt ogélny i summg nieuczciwosci
w postepowaniu jednostek jest nedza narodowa.
Przemystowcy, niechcacy rozliczy¢ sie uczciwie,
wedtug sumienia i prawdy z robotnikami swymi,
sprowadzili na siebie i kraj kleske bezroboci, zmow,
kleska wrogiego dla nicll usposobienia tych, kto-
rych jednakze potrzebujg niezbednie. Wynikiem
takiego stanu rzeczy jest nietylko wzajemne zao-
strzenie stosunkow i podniecenia ztych instynktéw
cztowieka: dobranie sie niebezpieczne do skrytych
w sercu ludzkiem uczu¢ nienawisci, msciwosc,
ochtodzenie mitosci blizniego, ale klassy pracujace
unieszczesliwiajg sie i zarazem demoralizujg ogro-
mnie, to juz przez tosamo, ze z pracy ich usuwa
sie zamitowanie do niej. Dla tego, dla razem wzie-
tych tych przyczyn réznych, o ktérych byto wy-
zej, roboty naszego czasu stajg sie z kazdym dniem
gorsze: zapadajg sie tunele, walg ledwo zbudowa-
ne domy, zatamujg sie mosty zelazne. Zdobywa-
my sobie coraz-to wyzsze S$rodki fizyczne udo-
skonalenia pracy naszej, ale poziom jej mo-
ralny obniza sie. i w miejsce postepu mamy cofa-
nie sie w tyt. Nikt temu nie zaprzeczy, kto po-
réwna pomniki pracy wiekéw minionych z dzisiej-
szemi dzietami.

Wszelka praca licha, jest najpierw nieuczciwo-
$cig wzgledem Swiata i ludzi, jest nastepnie wzgle-
dem nas samych przekroczeniem moralneni — jest
ktamstwem. Z samej natury rzeczy wyptywa, ze
kazdy pracownik, na kazdem polu czynnosci ludz-
kiej, obowiazany jest do pracowania najlepiej,
najdoskonalej, jak umie. Dzieto pracy lichej z po-
zorem przymiotdw, ktérych nie posiada, zamasko-
wanie jej brakow przez pokaZzno$¢ zewnetrzna,
jest wystepkiem przeciw prawdzie, jest zatem nie-
prawoscig, oszukanstwem i pewnego rodzaju kra-
dzieza. Wobec wyrobéw pracy ladajakiej nie
moze byé mowy o dostojnosci pracujacego, 0 spo-
tecznej waznosci dziet jego, o godnosci pracy, i So-
krates juz dowodzit, jak wazng jest rzecza, aby
kazdy usitowat dojs¢ w zawodzie swoim do mozli-
wej doskonatosci. Jezeli jestes cie$la, staraj sie
by¢ ciesla doskonatym, tak zupetnie, jak maz sta-
nu, pragnie pozyska¢ stawe i wielko$¢ na wyso-
kim urzedzie swoim. W kazdej gatezi pracy nalezy
dazy¢ do tego i w kazdej mozna mie¢ czoto uwien-
czone wiencem zastugi i godnosci. Lecz doskona-
tosci dosiega sie tylko przez trud powolny, przez
nauke prdb, a nawet niepowodzen. Praca nieuda-
na, lecz poprawiona, to pierwszy szczebel do do-
skonatosci i dzieta bez nagany.

Bywaja przeciez dla pracy czasy lepsze i gor-
sze: dobie i zte, a jednak w chwilach pomysinych,
mato myslimy o mozliwosci chwil ciezkich; zaczy-
namy oszczedza¢ dopiero, gdy nas brak dotyka,
lecz wtedy niedostatek nagty wytwarza nam po-
fozenie, utrudniajace prace dobra i czesto obniza to
jej doskonatos¢. A jednak jest to chwila wiasnie,
wymagajaca pracy najlepszej: w czasach trudnych
powinna ona by¢ najdoskonalsza, aby wyzsze jej
przymioty oddziataty pomysinie na kryzys prze-
mystowy, ktére ciezy nad pracujgcym.

Przyczyna ztej roboty bywa najczesciej cheé
zbogacenia sie predkiego, zyskéw bez odpowie-
dniego wkiadu, zarobku bez pracowitego trudu,
ale wyrachowanie to najmylniejsze i bardzo rzad-
ko dochodzi sie do czego$ na tej drodze prdznia-
ctwa, klamigcego prace. Gdy robotnik starej Eu

ropy krzyczy na to, ze zty uktad spoteczny, sprzy-
jajacy przewadze kapitatu nad praca, oddziatywa
coraz wiecej na zniechecenie pracujgcego i ztad
na obnizenie doskonatosci wyrobdéw tegoczesnych,
czego Smiles dowodzi faktami co do Anglii, to
w Ameryce, gdzie klassy pracujace majg zape-
whnione sobie w ukladzie panstwowym wszystkie
mozliwe korzysci, w Ameryce, ktdéra jest rzeczga-
pospolitg i nie posiada wcale arystokracyi, powin-
noby by¢ lepiej coraz, a przedewszystkiem lepiej
niz gdzieindziej. Lecz, niestety, niejest tak, a na-
wet przeciwnie, jest coraz gorzej i to gorzej, niz
w Europie. Smiles cytuje zrodla amerykanskie,
oskarzajac o to systemat szkolny,ktory zbyt wyde-
likatnia i rozpieszcza dzieci i daje catym massom
takie wyksztatcenie umystowe, ktére sprawia, ze
juz potem nie chcg sie bra¢ spokojnie do pracy
nizszych zawoddw, do pracy recznej, rzemieslniczej
i te spetniajg jedynie przybysze z Europy. W Ame-
ryce niema juz dzi$ takich kowali, o jakich pisat
Longfellow w stawnym w ojczyznie jego wierszu:
Kowal wiejski, kowali, ktérzyby od rana do wie-
czora, kujgc mtotem w kuzni, stojacej pod rozito-
zystym kasztanem, $piewali wesoto w zadowoleniu
tern stodkiem, Ze nie majg nic na sumieniu. W No-
wym Yorkukaznodziejaprzemawiat niedawno z ka-
zalnicy o potrzebie tej pracy recznej, ktéra za-
czyna by¢ pogardzana, a ktora jednak wsrod gwat-
townych przewrotéw fortun nowoczesnych, mo-
ze by¢ ratunkiem niejednego, moze tak go uczyni¢
znowu bogatym, jak bogaty niegdys$ stat sie ubogim.
Ksiadz, dla tern silniejszego oddziatania na stu-
chaczy, dodat: ze w mysl tej nauki chowa wiasne
dzieci, synéw, z ktorych kazdy musi umie¢ jakie$
rekodzielnictwo, zna¢ jaka$s prace mechaniczna,
aby wrazie potrzeby zapewnita mu uczciwie ka-
watek chleba.

Smiles notujac fakta, zbijac sie zdaje twierdze-
nie, jakoby mianowicie wyzsze wyksztatcenie
miato tak niekorzystnie oddziatywaé na usposo-
bienie pracujacych klas amerykanskich, bo wy-
kazuje, ze i w przemysle, gdzie przyczyny, majace
wedle amerykanskich myslicieli by¢ powodem zte-
go, wcale nie istniejg, a przeciez, dzieje sie to sa-
mo. Ludzie nie chcg zadawala¢ sie handlem, pro-
wadzonym na jego zasadach dawniejszych, lecz
szukajac, podobnie, jak lud amerykarski, czegos le-
pszego, rzucajg sie w przedsiewziecia ryzykowne,
czesto nieuczciwe, obrachowane na zysk predki,
na“procent wysoki. Jest to pragnienie bogactwa,
pragnienie conajpredszego uzywania. Duch wie-
ku uczynit z przemystowcow graczy w kosci For-
tuny; nie oglada sie w tych szrankach na tych,
ktorzy padaja; zostawia sie ich w tyle, lub depcze
po nich, dazac do celu. W wyscigach o runo zto-
te, wygrang znaczy posiadanie, otrzymane jak
najpredzej, bo wierzy sie tu przedewszystkiem
w pienigdz. W wielkich miastach miodziez pra-
cujgca w przemysle zostaje ol$niona zbytkami
pryncypatéw swoich, ich uzywaniem. Wszyscy oni
wydaja sie ogromnie bogatymi, i jezeli mtodzie-
niec nie posiada wielkiej sity charakteru, rozbu-

.dzaja sie w nim zadze, przykiad go roziakamia:

rzuca sie w spekulacye na wiasng reke i jezeli
pierwsza przyniesie zysk pozadany, juz nurt ten
unosi. Puszczajg sie z nim, za jakgbadz cene.
Kredyt podpiera sie dzi$§ pozorem bogactwa, prze-
pychem, lecz gdy dawniej wszystko na tern polu
dziatalnosci bylo otwartem i jasnem, dzi$ wszyst-
ko wiasnie jest tu tajemnica, jest rzeczg zastonie-
tg, az dopiero przychodzi okrutna katastrofa ban-
kructwa, ktéra odkrywa prawde, wykazujac, ze
wszystko byto tu klamstwem i falszem. Czesto
przeciez padajg w ten sam sposob ludzie rzeczy-
wiscie bogaci, ktérych operacye przemystowe mia-
ty podstawe gruntowng, ale chciano zyskéw nad-
miernych i predkich.

Narody, panstwa cate, ulegajg niejednokrotnie
podobnemu losowi: bankrutujg przez nierzad lub
zbytek. Smiles stawia za przyktad Grecya, Tur-
cya, Hiszpanig; Hiszpanig zgubito szybkie zboga-
cenie sie przez nagty naptyw ztota,z podbitych
krajow Ameryki Potudniowej. Dostatek bez
pracy: uzywanie, zepsuto naréd, ponizyto chara-
ktery, i dzi$ lud hiszpanski jest niedotezny i leni-
wy. Hiszpan wstydzi sie pracy, ale nie wstydzi
sie zebrac.

Che¢ bogactw, choc¢by nieuczciwie zdobytych,



wytworzyta bankructwa sztuczne. W Ameryce
doszto do tego, ze Stany cale, Stany bardzo boga-
te, ogtaszajg sie bankrutami. Tak uczynita Pen-
sylwania, kraj peten dostatku i zasob6éw natural-
nych. Stan lllinois, ubogi rzeczywiscie, chciat
nasladowa¢ ten przykiad, ale jeden szlachetny
cztowiek wstrzasnat sumieniem wspotziomkow i
ocalit ich od nieuczciwosci. Poniewaz w sprawach
tych rozstrzyga tam glosowanie powszechne oby-
wateli, bo kazdy tworzacy ognisko rodzinne (hou-
seholder) ma tu prawo glosu, tatwo jest, podbu-
rzywszy nieuczciwie umysty, otrzymac niewypta-
tnos$¢ dtugu publicznego, i tak chciano postagpié¢
w Illinois. W Springfield, stolicy Stanu, zwola-
no wielkie zgromadzenie gtosujgcych i przedsta-
wiono im do uznania akt, ogtaszajgcy niewypta-
calno$¢ dtugu publicznego; juz nastgpita zgoda na
czyn nieuczciwy, gdy nagle jeden z mieszkancow
Springfieldu, Stefan Duglas, chory i lezgcy w do-
mu, kaze sie nies¢ na tozu miedzy gtosujacych,
i porusza uczucie moralne zgromadzenia. Cofnie-
to sie, a uczciwo$¢ wynagrodzong zostata; kapita-
ty, ktére naptynety obficie, a ktére ofiarowaty sie
niemal z zapatem same, podniosty prace publicz
ne i otworzyty mieszkaiicom nowe a rozmaite zro-
dia dostatku. Emigranci skierowali sie tez tam
licznie; wiec byty sity, aby dokonac tego i dzis$ I1l-
linois jest jednym z najbogatszych Stanéw Ame-
ryki. Posiada najwiecej drog zelaznych, jego ob-
szerne btonia staty sie jednym urodzajnym zhéz
fanem i dzi$ liczy wiele set tysiecy rodzin szcze-
$liwych i w uczciwej pracy, w uczciwym spokoju,
uzywajacych rzeczywistego dobrobytu.

Nie wszedzie sie tak dzieje, bo braknie nam dzi$
prawosci charakteréw. Ludzie stali sie samolu-
bnemi i zarazem pozadaja przedewszystkiem, szcze-
$cia, opartego na uzywaniu, na rozkoszy. Nie
umiemy juz dzi$ zadawala¢ sie matem, zy¢ z mate-
go. Kazdemu trzeba dzi§ dostatku, a przeciez
usuniecie z zycia naszego zbytku, a nawet ograni-
czenie sie w tern, co moze by¢ nazwane rzeczywi-
stg cztowieka potrzeba, prowadzi nietylko do Swie-
tosci chrzescianskiej, ale do sity charakteru Sta-
rozytnych. Wiek nasz, ktory jest wiekiem postes
pu pod tak wieloma wzgledami, potrzebuje prze-
ciez najmocniej, potrzebuje przedewszystkiem, lu-
dzi, ktdrzyby zadawalali rozumnie sprawiedliwe
pragnienia swoje, przestajac jednak na matem.
Lacordaire powiedziat: ,Wielkie serce w malu-
chnym domku wzruszato mnie zawsze najwiecej
ze wszystkich rzeczy ziemskich®, i Smiles przyta-
cza zdarzenie, ktdre Bernardin de Saint Pierre
opisuje w dziele swem: Etudes de la Nature. W ro-
ku 1760 odbywat on kampanig niemiecka, stuzac
pod hrabig de Saint Germain, a gwratty popetniane
przez wojsko nad zwyciezonymi, mordy, pozogi
i rabunki, jakie wojna niosta ze sobg, wyprowa-
dzajac na wierzch wszystkie zie strony natury
ludzkiej, wprawiaty go w gieboki smutek i znie
checenie, gdy naraz pocieszyt go rys wielkiej szla-
chetnosci charakteru, okazanej przez prostego,
ubogiego cztowieka. Kapitan dragonéw francuz-
kich wyprawiony z catg swa kompania na furazo-
wanie, zajechat przed nizkg, wiejskg chatynka i
rozkazat jej gospodarzowi, juz siwowlosemu,
aby mu pokazat miejsce, gdzieby znalazt pasze
dla koni dragonéw. Stary spokojnie przyjat na-
kaz, zwrécit sie w boczng, zakryta dolinke, gdzie,
po po6t godzinie drogi, ukazat sie tan jeczmienia
juz w petnym kitosie, i zadowolony oficer chciat sie
tu zatrzymag, ale stary potrzasnat glowag. Nie—
rzekl—jeszcze nie tu... Poprowadzit oddziat dalej,
do drugiego podobnego pola, gdzie dragoni puscili
zaraz konie w jeczmien, ktéry z drugiej strony
predko posiekli i zwigzawszy w peki, zabierali ze
sobg na siodta tak, ze w przeciagu paru godzin
zostawato sie za niemi tylko rzysko puste. Oficer
zwalniajac teraz przewodnika, zapytat go jednak:
dlaczego nie dat im uczynié tej razzii na pierw-
szym jeczmieniu?—Bo ten tu oto byt méj—odpart
stary.

Nie mogt oprzec sie rozkazowi, ale nie chciat
by¢ zdrajca, wydajacym na tup wroga mienie sg-
siada swego: oddat wiec wkasnos¢ swoja.

(Dalszy ciag nastgpi).
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J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy cigg).

lle razy chciatam sie podnies¢ z krzesta, zmu-
szal mnie siedzie¢ i stucha¢. Nareszcie spytatam
go: —C6z mi pan professor radzi?

— Hm—rzeki—jezeli acanna czujesz powotanie
takie, ze i 0 razowym suchym chlebie szcze$liwa
jestes, bytes malowata, to ja jej powiem. Nau-
czytas sie troche u tego M.... Zwigz-ze teraz we-
zekki, pozegnaj sie z nami, i ruszaj uczy¢ sie tam,
gdzie sg wzory, ludzie, atmosfera artystyczna i
gdzie sztuka co$ znaczy.

— Dokad?— spytatam go.

— Albo ja wiem? — odpart. — Dawmiej uczono
sie w Dreznie, teraz i w Monachium, i w Paryzu,
i wl Dusseldorfie, i we Elorencyi. Ciezka to spra-
wa i8¢ szukac drog, aby ich samemu nie trzebic.
A no—kto ma mitos¢ i powotanie....

— Wiec, najblizej do Drezna? — spytatam, bo
mi sie ono z opowiadan ojca usmiechato.

— A i do Drezna mozna—rzekt professor. W je-
dnym koncu ,,Boga-Rodzica“ Rafaela, w drugim
».Matka Bozka“ Holbeina. W $rodku ,,Grosz ce
sarski“ Tycyana. Na boku ,,Cmentarz* Ruysdaé-
la—albo nie dosy¢? Nie jedno to drugie powinno
ducha rozpali¢, jesli w nim co palnego jest.

Rada byta dobra, cho¢ dla mnie trudna do wy-
konania. Musiatam czekaé, azeby sie moje, obie-
cane przez Tarkowskiego, pienigdze zebraty.

— Tylko— dodat, malujac, stary—nie wdawaj
sie acanna w te bezmysine kopiatury dla grosza,
na ktérych mozna na wieki wiekéw rzemie$Ini-
kiem zosta¢. Studiuj dla siebie, a na sprzedaz
bohomazéw nie réb. Kopij dobrych na swiecie
niéma, ani dwu obrazOw jednej wartosci. Sam
Rafael, siebie kopiujac, zrobitby dwa a nie jedno
arcydzieto.

Wstatam juz nareszcie, chcac sie oddali¢ ko-
niecznie, ale bytby mnie jeszcze wstrzymat, gdy-
by nie wpadt synek jego kilkoletni z krzykiem i
nie przerwat roboty razem i gawedy.

Mysl rzucona mi przez professora utkwita we
mnie. Nie mialam nic lepszego ani innego do
przedsiebrania.—A wiec catg duszgsztuce sie po-
Swieci¢! Postawi¢ zycie na karte! Czutam w so-
bie gtos, ktéry mi dodawat otuchy.

Aby wiec czasu nie traci¢, dopokibym podrozy
nie mogta przedsiewzig¢ i do niej sie przygotowac,
urzadzitam w mojej izdebce pracownig na stoliku.
Reka potrzebuje wprawy ciagtej, oko takze.—Do
wiosny musze siedzie¢ przy Domce i czekaé. Nie
mowie jej jeszcze nic o dalszych planach. Zlekta-
by sie napr6zno moich Smiatych nadziei dostania
sie do Drezna—samej jednej....

A B6g? a duch ojca, ktory czuwa nademng?

Strach miatam niezmierny. Nie wiem jakim spo-
sobem znalazt sie w Warszawie Julian. Poznat
mnie; ledwiem potrafita zbiedz mu z oczéw. W pa-
re dni potem, zmuszona wyj$¢, ogladatam sie juz
uwaznie, aby nie spotkaé¢ sie z nim znéw, gdym
wpadta na stryja Kantego. Zobaczywszy mnie,
stangt z takim wyrazem zalu naprzeciw mnie, iz
nie miatam sity uchodzic.

— Co0zes zrobita?—rzekt do mnie.—Godzitoz sie
dla matych moze jakich nieprzyjemnostek, rzucac
sie tak rozpaczliwie na tutactwo?

— Stryju— zawotatam z uczuciem.—Wierz mi,
ze nie zadne nieprzyjemnosci, nie zadne zniechece-
nie byto tego powodem. Postanowitam najmocnigj
sama sobie na chleb i zycie zapracowac. Od pierw-
szej chwili po $mierci ojca, byto to nieodwotalnem.

— Ale gdziez jeste$? co robisz?—pytat.

— Jestem zupelnie bezpieczng, nie pytaj — od-
partam. — Staram si¢ o to, aby droge znaleZ¢ do
pracy. Azebym wam przykrosci nie zrobita, po-

rzucitam nazwisko Sciborzanki. Badz zdréw, stry-
ju—zobaczymy sie kiedy$, gdy ja pochwali¢ ci sie
bede mogta, zem dopieta, co postanowitam. Chciat
mnie wstrzymac¢; alem mu sie wyrwala i uszia.
Czemuz cztowiekowi temu, ktéry ma serce dobre,
brak sprezyny, coby go poprowadzita, brak woli
i tegosci umystu, tak mezczyznie potrzebnej? Lecz,
jezeli mu dobrze z tern, dlaczegdéz miatabym zy-
czy¢ tego, coby mu moze zycie ciezszem uczynito?
Dzi$ jest jak ten ptywak, ktdrego fale unoszg i ko-
tysza, a on nawet rekami nie potrzebuje poruszac.
Ptyn wiec, kochany stryju, iniech ci zycie takiem
bedzie snem szczesliwym.

Nie szukam juz nic, nie mysle o niczem: cata
zyje sztuka. Rysuje i czytam. Czytam, co moge;
o tej sztuce, o ktorej napisano tak wiele, a ktorej
z ksigzek nauczy¢ sie nie podobna, bo jg odczué
potrzeba, bo sie ona w stowach tak nie pomiesci,
jak stowo nie da sie odmalowa¢. Zdaje mi sie, ze
rysunek, barwa, melodya, wyraz, dajg, kazde zo-
sobna, coraz inng strone zycia, coraz innej natury
po{goie czy wrazenie. o

azda z tych sztuk jest catg w sobie i dopet-
nia¢ sie drugg nie moze. Chocby szty w parze, jak
w operze, $piew wtérujac stowu, co$ innego, co$
wiecej wypowiada niz ono. Zenig sie, lecz to sg
dwie zawrsze odmienne natury, dwa rozne Swiaty.
Moje malarstwo taki ma jezyk bogaty, taka.nie-
skoriczonos$¢ odcieni, nawet, gdy w szkicu niefo-
remnym betkocze, jak juz wiele powiada!

Wioch Pel.... ktéry ma zbidr sztychoéw, pozwo-
lit mi je przeglada¢. Znalaztam miedzy niemi te
»Madonne Syxtyniskg“ Rafaela, ktéra na mnie
czeka w Dreznie, i do ktérej widzenia chciatam
sie przygotowad, tak, jak sie gotuje na audyencya
do monarchy. O, jakg miat stuszno$¢ professor,
mowigc o kopiach!

U Wiocha znalaztam- kilkanascie Madon i Ma-
donnek Syxtynskich. Wszystkie one troche do sie-
bie podobne, kazda inna. Tamta w Dreznie jesz-
cze inng by¢ musi.

Serce mi bije, przyjs¢ jeszcze do siebie nie mo-
ge. Al juz chyba nigdy na ulice wyjs¢ sie nie wa-
ze! Te spotkania! Nie podobna mi ich uniknaé.
Chodze zamyslona, nie widze nic przed soba. Wra-
cam od Wiocha, ktory mi sztychow pozycza, z mo-
ja teczka pod pachg, cata w dumach o mojej sztu-
ce, gdym postyszata pozdrowienie. Glos znajo-
my, a w pierwszej chwili nie poznatam go. Pod-
nosze gtowle ze strachem jakims: hrabia Zygmunt
stoi przedemna.

Jest to jeden z tych ludzi, ktérzy mi sg sympa-
tyczni. Ma w sobie cos rycerskiego, szlachetne-
go, cos$ niepowszedniego. Czu¢ w nim, ze ma ideat
przed myslg, do ktdrego miary chce dorosnac.

Patrzat na mnie ze wspétczuciem. Nie miatam
teraz potrzeby ani ucieka¢ od niego, ani spuszczaé
oczu. Owszem, spojrzatam na niego $miato, aby
wiedziat, iz nie mam sie wstydzi¢ sie czego.

— Al jakzem szczesliwy, ze panig widze—rzekt,
zmieszany. Mogtas pani we mnie przeczu¢ zyczli-
wego jej cztowieka. Miatem o nig obawe.

— Dziekuje, odpowiedziatam — tembardziej, ze
m¢éj Smiaty a nieuchronny krok inni, mniej zyczli-
wi ludzie mogli sobie bardzo roznie ttémaczyc.

— Mnie tylko zal pani byto — rzekt — troche
przez egoizm, — a bardziej dlatego, ze jesli na
Swiecie mezczyznie osamotnionemu trudno sobie
dac rade, c6z dopiero kobiecie?

Dlaczeg6zby ona, zmuszona do walki z losem,
stang¢ nie miata, zostaé amazonka, gdzie idzie
0 obrone najdrozszej swobody, godnosci whasnej?
i nie dat mi dokonczy¢ i podat reke, ktérej do-
tknetam.

— Nie $Smiem pani pyta¢ o nic, a takbym rad
wiedzie¢—rzekt cicho.

— Tyle tylko moge powiedzie¢ hrabiemu, ze mi
jest dobrze, ze mi ubdztwo jeszcze nie ciezy, i ze
sztuka, ktorg kocham i chce sie jej poswiecié, zto-
te horyzonty maluje przedemna.

Skionitam mu sie.

— Pani tu pozostaje?—zapytat.

— Czas jaki$ — rzektam, niechcac przeciagnaé
rozmowy—potem, chce sie uda¢ za granice. Po-
btogostaw pan przysziej artystce.

Zakonczytam umysinie wesoto, aby sie nie lito-
wat nade mna. Wymknetam mu sie z bijgcem ser-
cem. Wiem, ze nadto jest delikatnym, aby mnie



Sledzi! i gonit za mna; musiat czu¢ i widzie¢, zem
tego sobie nie zyczyla.

Pisatam do Tarkowskiego, iz moich skarbdw,
ktore on ma pod swg opieka, potrzebowac bede.

Poczciwy przyjaciel tak sie troszczy o przysztosé
moja, iz radby ich nie rozprasza¢, przyczyni¢ co$
a zebra¢ dla—jak on nazywa—zabezpieczenia tej
przysztodci. Zamato jednak mam, azebym, nie-
naruszajgc szczuptej sumki, mogta na nig racho-
waé; lepiej ona postuzy, gdy ja na dokoniczenie
mojego artystycznego uksztatcenia obroce. Na to
ja przeznaczam. Nauczytam sie obrachowywac
Scisle. Nie wiem jeszcze, jak drogo mnie bedzie ko-
sztowaC bardzo skromne utrzymanie za granica,
podroéz i zycie; wiecej z pewnoscie niz teraz u Dom-
ki, ktéra mnie zywi bardzo tanio. Pierwsze urza-
dzenie sie, takze musi sie liczyc,... i pierwsze
omytki niedo$wiadczenia, z ktérych ludzie bedg
korzysta¢. Ale przy najwiekszem nawet nieszcze-
Sciu, najwiecej popetniajgc btedow, ktére optacac
bede musiata, zdaje mi sie, ze tem. co mam, star-
cze na dwa lata: a w ciggu tego czasu, pracujac
gorliwie, powinnam dokonczyé¢ studyow i médz—
je spozytkowad.

— Jak!—jest to dla mnie zagadkg. — Wszyst-
kiego przewidzie¢ nie podobna w zyciu, a niespo-
dziewane gra w nim, niestety, role tak wielka, ze
rachunki bez gospodarza najczesciej zawodza. Do
zawodow wiec tez przygotowywac sie potrzeba,
a szczesliwych niespodzianek nie wymagaé od lo-
su, bo on je rzadko daje komu.

Dziwne zdarzenie! Wybieram sie do tego Dre4
zna, w ktérem umart méj ojciec, i ujego grobu
pojde sie naprzéd pomodli¢, aby mi cied kochane-
go pobtogostawit na dalszg wedréwke zycia.
Uwazam to za dobra przepowiednig, jakby za
znak, ze on przyzwala na to, czego ja pragne!
Nic mnie wiec juz od zamiaru udania sie do sa-
skiej stolicy nie odwiedzie; zaczne od niej. Mo-
wig, ze tam tez najtaniej, najskromniej wyzyé
mozna, i ze ziomkéw tam znajde wielu. Nie
chciatabym sie im narzucaé, ani ich szukac, lecz
ta Swiadomos¢, iz sie nie samymi obcymi jest oto-
czona, ma w sobie co$ uspakajajacego.

Czekam wiosny, a potem pozegnam poczciwg
Domke i kochany kraj, jesli nie nazawsze, to na4
diugo? Sztuka, ktéra, jak professor P. powiada,
u nas nie ma powodzenia i do niczego nie prowa-
dzi, moze mnie gdzie$ zagna¢ daleko.

Domka, ktérej jeszcze nie wyspowiadatam sie
z tego, co z sobg mysle uczyni¢, niepokoi sie wido-r
cznie, wypytuje mnie, trwozy sie, moze nawet dot
mysla czegos. Musiatam jej uzyc¢, aby za tem posre+
dnictwem, nie zdradzajgc gdzie jestem, sprowa-
dzi¢ moje rysunki i szkice, ktére z sobg zabrac-
bym chciala. Pod jej adresem kaze je przystac.

Nie wychodze juz teraz prawie z domu, tak sie
obawiam nowego jakiego spotkania. Potrzeba
sie oderwac od wszystkiego, co wigze z przeszio-
$cig, co ja przypomina, aby serca nie rozmigkczyc¢,
raeztwa nie utraci¢. Nie powinnam ogladac sie za
siebie.

Musze, jak 6w Orfeusz z Eurydyka iS¢ ciggle
naprzéd i nie da¢ wzrokowi siega¢ tam, dokad po-
wrét niemozliwy. Czasem jeszcze zal ogarnia,
serce si¢ sciska, zwatpienie przychodzi i niemoc.
Sa to pokusy spokoju i zywota upokorzonego, bez
troski, lecz i bez godnosci; odpycham je, bo czuje,
ze ojciec bytby, jak ja, wotat trud i walke niz smu-
tne, bezsilne zdanie sie na taske czyjas.

Tak—o wszystkiem trzeba zapomnie¢. Bog mi
dat piekna, jasng mtodos¢ swobodng; zytam kilka-
nascie lat, jak pani, te lata powinny byty wla¢ we
mnie site, a nie wspomnieniem swem mi jg odbie-
ra¢.—Swiety ojciec méj drogi, jakby przeczuwat,
co mnie czeka, niczego nie szczedzit mi na wycho-
wanie, na wykotysanie ducha mego.Naprzdd wiec,
$miato, z uSmiechem na ustach! Zycie jest krot-
kie; trzeba je przejs¢, nie uginajac sie, nie jeczac.
Wyzwolenie przyjs¢ musi.

Pieknego dnia wiosennego, na lipskim dworcu
kolei zelaznej w Dreznie, wysiadajgca z pociggu
przybytego rankiem, mioda panienka, zakwefiona,
ubrana skromnie, ogladata sie z pewng obawg po
tem, co jg tu otaczato. Dzwiegki obcego jezyka, da-
jace sie stysze¢ do kota, dla niewprawnego jesz-
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cze ucha nie dobrze zrozumiate, odpowiedzi na
pytania jej niejasne, wprawialty ja w klopot wi-
doczny. Z torba podrozng w reku, niewiedzac
gdzie szuka¢ reszty swojego pakunku, kim sie po-
stuzyé, dokad i$¢. popychana, zostawiona bez obja-
$nienia, o ktore sie nieSmiatym dopraszata gtosem,
w pierwszej chwili tak jako$ czuta sie zmieszang
i niepewng co pocznie, ze sie jej mimowolnie wy-
rwato polskie:

— O, mdj Boze!

Byto ono wyrzeczone pocichu, a jednak kto$
stojacy przy wyjsciu z dworca i zdajacy sie ocze-
kiwa¢ na kogo$, postyszal ten wykrzyknik i od-
wrécit sie. Byt to mtody mezczyzna, ubogo ubra-
ny, nie piekny, bladej twarzy, ospowaty, z oczyma
matemi, gteboko w glowie osadzonemi, dos¢ stu-
sznego wzrostu, chudy i niezgrabny. Ruchy jego
zdradzaty jaka$ nieszykownos¢, cos, jakby strwo-
zonego i niepewnego siebie; stréj “niedbale wiozo-
ny, zszarzany, mowit o ubdztwie lub obojetnosci
na to, jak sie ludziom przedstawi.

Oczy wciagniete, zapadte, patrzaty trwozliwie
i niespokojnie. Pochwyciwszy wykrzyknik ten
w jezyku, od ktérego dzwieku zadrzat, miody
mezczyzna, wahat sie chwile, posunat na krok,
jakby chciat przyjs¢ w pomoc podréznej, ulgkt sie
wihasnego zuchwalstwa; chwilke zdawat sie wal-
czy¢ z soba, i zebrawszy sie na meztwo, wyjaknat,
uchylajac wytarty kapelusz.

— Pani tu obca: jezelibym mogt w czem ustu-
zy¢, jako rodaczce....

Dzwiek gtosu byt tak pokorny i sympatyczny
razem, a obudzajacy zaufanie, ze, zaledwie zdu-
mionem okiem zmierzywszy mdwigcego, panna
Ludmita, gdyz ona to byta—odezwata sie Smiato:

— Al bardzo panu bylabym wdzieczna, gdyz
niebardzo zrozumieé moge mowe, do ktérej nie na-
wyktam, i nie wiem, gdzie sie obrécié

— Prosze pani, mito mi bedzie jej utatwié pierw-
sze kroki; ja tu juz mniej obcy jestem. Przysze-
diem oczekiwac na przyjaciela, ktéry nie przybyt;
jestem wolny.—Stuze pani.

To méwigc, zywo i czynnie zajat sie nieznajo-
my odebraniem pakunku, sprowadzeniem powozu,
drobnemi rozptatami i, cho¢ zawsze trwozliwie i
wahajac sie, doprowadzit szczesliwie do konca to
wyladowanie na brzeg obcy, ktére przybylg tro-
che juz byto strwozyto.

Nie Smiat nawet zapyta¢ panny Ludmity o jej
nazwisko, ani sie sam zaprezentowaé, i miat sie
juz, unikajac podziekowan, oddali¢, gdy ona sama,
pytajac go jeszcze o rade: dokadby zajecha¢ mo-r
gta, zazagdata dowiedzie¢ sie: komu uprzejma taka
pomoc winna byta?

— Ja jestem Warszawiak — rzekt, jakajac sie,
mtody mezczyzna, dostatem sie tu dla nauki rzez-j
biarstwa, ksztatce sie niby na artyste — dodat;
oczy spuszczajac, jakby sie zuchwalstwa swojego
zasromat.

— A ja takze przybytam niby na artystke sie
sposobi¢ — odpowiedziata ze smutnym usmiechem
Ludmita—jesteSmy wiec kollegami.

— Nazywam sie Prosper Sitko—odrzekt, poda-
jac jej kartke pisang od reki na prostym kawatku
papieru, bo na inny bilet zebra¢ sie biedak nie
mogt zapewne. Jesli pani jeszcze w czem bede
mogt ustuzyé.....

(Dalszy ciag nastapi)

PRASSA W AMERYCE

przez

Sygurda Wisniowskiego.

(Dalszy ciag).

Wojna na pograniczu indyjskiem: gazety poda-
ja opisy potyczek daleko predzej i prawdziwie)
od depesz urzedowych, bo ich reporterzy uwijaja
sie wérod Swistu kul i zaraz po bitwie, na koniach
rozstawnych, ktére na $mieré zajezdzaja, daza

przez pustynie, szeroka i zdradliwego wroga pet-
na, do najblizszej stacyi telegraficznej, aby ich
stowa wpadty z iskrg elektryczng do redakcyi,
nim sie rozwiat dym ponad pobojowiskiem. Nic
nie ujdzie czujnemu oku zorganizowanego repor-
terstwa, ktore do trgby stoniowej wolno przyré-
wnac¢, co i wielkie drzewo w lesie i $pilke na are-
nie umie podnies¢. W niem, jak w zwierciedle
stan rynkéw handlowych i salonéw arystokratycz-
nych sie odbija. Ono, powtorzy z rowng objekty-
wnoscig krwawg spowiedZz mordercy, jak kazanie
stawnego kaznodziei. Ono przynosi do miliona ust
piane, stodycz i drozdze codziennego zycia. Przy-
ktadnie bezstronne, bo anonymu Scisle przestrze-
ga¢ musi, a nazwisko najzdolniejszego ze wspot-
pracownikéw nigdy poza tajemniczym kantorem
redakcyi nie bywa znane, nie lekajgc sie nadzoru
urzedowego lub zemsty osobistej, ktoraby tylko
na wydawce spas¢ mogta, a nigdy na wspétpraco-
wnika, jest ono zwieztym i rzetelnym kronika-
rzem dnia biezacego, zwierciadtem swej spotecz-
nosci. Tej reporterce amerykanskiej, czujnej,
energicznej, sprawiedliwej i prawdomdwnej naj-
czesciej, chwalonej przez wszystkich znanych
mi, myslacych Europejczykéw, co jej systemat zro-
zumieli, zawdziecza, mojem zdaniem, prassa tutej-
szo-krajowa swa poczytno$¢ i wplyw.

Jakiz jest jej duch?

Na podstawie wielkiej liczby uwaznie wertowa-
nych w ciggu lat kilku znakomitszych pism peryo-
dycznych amerykanskich, o$mielam sie na to py-
tanie odpowiedzie¢, ze w artykutach od Redakcyi,
korrespondencyach i sadach wszelkich wigkszo$¢
tej prassy stara sie by¢ liberalna, postepowa, tole-
rujacg wszystkie opinie i sprawiedliwg dla wszyst-
kich krzywdzonych. Nieraz sie myli, bo jest ludz-
ka. Czesto tuska na jej oczach diugo spoczywa.
Niekiedy sie uda przez cate olimpiady ja tumanic.
Znam takie przyktady: jeden z nich, natury zaj-
mujacej dla mnie, wiec ktérego powody prébowa-
fem wykry¢, powtarzat sie bardzo dtugo. Pozba-
wieni bezposrednich, poufnych srodkéw informa-
cyi, nowiniarze amerykanscy powtarzali jako echa
gtosy niemieckie i inne, ale nie z woli zlej, bo
w kazdym wypadku, w ktorym prawda naksztatt
oliwy sie z powodzi fatszu wydobyta, naprawiali
swéj btad z pospiechem, a teraz traktujai ten
przedmiot sprawiedliwie.

Przytocze kilka $wiezych dowodow bezstronnego
usposobienia tych dziennikéw poteznych. W czasie
kulturkampfu nie bylo prawie gazety, ktéraby po
stronie ciemiezonej nie staneta, bez ogladania sie
na opinig kilku miliondw Niemcoéw amerykanskich,
przedptacicieli swoich takze, a w przewaznej licz-
bie zwolennikéw polityki ks. Bismarcka. Podczas
gwattownego wyprézniania klasztoréw we Fran-
cyi sympatye tutejszego dziennikarstwa bez wy-
jatku prawie byty dla Iega(itymistéw i braciszkow,
aie tylko w punkcie nietykalnosci tych ostatnich,
bo zresztg nie ma republika p. G-ambetty gorliw-
szych obroicéw, niz w tej prassie nawskrés demo-
kratycznej i catkowicie prawie pozytywnej filozofii
tioldujacej. Zwazywszy, ze wielka liczba jej re-
daktoréw jest przejeta naukami Herberta Spence-
ra, Huxley'a i t. p. myslicieli angielskich; zgadu-
jac ich opinie religijne, z ktérych sie nigdy prawie
jasno nie spowiadajg, ale ktérych ukry¢ nie moga,
mimo catej swej ostroznosci, jak przedmiot posta-
wiony na stoficu swego cienia nie schowa; pomnac
dalej przesady, tak protestantéw, jak niedowiar-
kéw przeciw katolicyzmowi, celowi wspdlnej ich
nienawisci i pociskéw: predkie, objektywne ozwa-
nie sie tych redaktoréw, nie za Platonem, ale za
prawda, utwierdzito mnie w zdaniu, ze trybunat
z nich ztozony chciatby, wedtug sit ludzkich, z wa-
03 sprawiedliwosci, uczciwie sie obchodzi¢ i pra-
wde kocha, nawet, gdy jest dlan gorzka.

Taki jest duch tej ksiegi bez konca, dzien po
dniu wiecej czytelnikow znajdujacej od Biblii i od
elementarzy szkolnych. Ludzie jg potykaja, na
zte, lub na dobre dla siebie, ludzie co nigdy nic
innego nie czytuja, bo ona wnika gwattem do ich
domoéw, przynoszac prawde, bardziej zajmujacg niz
nkcya wszelka, o mysli, o zyeiu i $wiecie naokoto.
Jej karty, ze swojemi cieptemi obrazami mitosci
i nienawisci, grozy, smutku, wesela, zycia, Smierci,
posiadajg dla milionéw urok nad opis wszelki,
a wplyw ich odpowiada wywieranemu czarowi,



Gdyby ta prassa byta tylko wierng kronika, tru-
dnoby sobie wyobrazi¢ goscia bardziej pozadane-
go w uczciwym domu, twardszg cytadele swobody,
wierniejszego sprzymierzenca dobrych rzadow,
sprawiedliwszego krytyka wystepkow; lecz, po-
wiedzmy prawde, nie jest ona doskonatg, ale ma
w sobie zywioty Boze, ludzkie i piekielne, jak je
zawiera kazda rzecz, ktéra z serca cziowieczego
sie rodzi.

Prassa ta przypomina mi potwdr, w proroczej
duszy raz wysniony—posag kolosalny, ktérego
glowa ze zlota czystego, piers i ramiona srebrne,
ledZzwie $pizowe, uda Zzelazne, a nogi gliniane.
Najwyzsze i najlepsze organa amerykanskie sg
piekne i ztote; aliaz sie¢ miesza z dziennikarskim
kruszcem, im nizej stojg w uznaniu warstw uksztat-
conych; ulubione piSmidta proletaryatu wielkich
miast z katu sg ulepione. Przy swobodzie stowa,
bez granic prawie, obawie administracyjnego do-
zoru zadnej, matym leku nawet trybunatow, wy-
robita sie szkota dziennikarstwa rewolwerowego,
dogadzajaca rozpuscie, pragnieniu sensacyjnych
plotek, stowem, wszystkim ztym instynktom pe-
wnej czesci spotecznosci.  Wieki wytworzyty
w przecietnym obywatelu amerykanskim poped do
stawania po stronie gazety inkryminowanej: wiec
w sporze miedzy publiczna albo prywatng jedno-
stka, zaczepiong niesprawiedliwie, a gazetg zacze-
piajaca, nietatwo o bezstronny sad. Indywiduum
musi nieraz cierpie¢, bo zasada wolnego stowa
jest droga i zazdro$nie strzezona.

Ten stan rzeczy sprzyja chwastom dziennikar-
skim. I zndw sie stara historya powtarza, ze ja-
cy rzadzeni, taki rzad, jaka publicznos¢, taki te-
atr, jacy czytelnicy, takie gazety. Ztoto i srebro,
$piz i zelazo i kat w amerykanskiej prassie, znaj-
dujg sie w narodzie, co dzienniki czyta, utrzymu-
je, nagradza lub karze pienieznie. Przy calej swej
potedze prassa musi dogadza¢ massom—jak senat,
jak kongres, jak dramat; jest ona ich utworem i
obrazem, a natury zamitowane w zjadliwych bru-
dach, majg takze prasse swoja, o ktérej wolno
rzec, na chlube dla ogdtu, ze nie jest ani bardzo
rozpowszechniong, ani bogatag. 1 gdziez niéma
ujemnego dziennikarstwa?

Mowigc o gazeciarstwie ze znakiem plus, podzi-
wiam najpierw jego przedsiebierczo$¢ w zbieraniu
nowin. Jest to pierwszym warunkiem powodze-
nia tutejszego pisma, zeby wiadomosci w niem by-
ty Swieze, doktadne, oile mozna prawdziwe. Dru-
gim warunkiem popularnosci jest styl jasny, tre-
Sciwy, potoczysty i czeste iskry humoru, drogiego
Dzonatanowi. Wielkie gazety tutejsze starajg sie
Scisngé calg tres¢ i sens starannie opracowanych
artykutéw wstepnych, jakiemi dzienniki europej-
skie celuja, w potowie szpalty. Times londynski
lub paryzkie Dédmts nie znalaztyby czytelnikow
miedzy ludzmi, ktérych zycie jest gorgczkowe,
niecierpliwe, chciwe rozmaitosci. Kazdy redaktor
wie, ze dtugiego kazania niktby czyta¢ nie chciat,
a dziennik powtarzaniem takich kazan pozbytby sie
prenumeratoréw: skraca wiec swe opinie, a za-
petnia olbrzymie stronnice niezliczonemi, kroétkie-
ini paragrafami o wypadkach i wypadeczkach
dnia wczorajszego, i tylko wwyjatkowych wypad-
kach pozwala sobie na dtuzyzny.

— Pisz jaknajczesciej, po trzy i cztery kolu-
mny—zaklinat mnie raz pewien redaktor najpopu-
larniejszej z gazet New-Yorku, stawnej w $wiecie.
Bylo to wkrotce po moim przyjezdzie z Europy,
w chwili namietnego zajecia sie Ameryka-
néw spiskami. Gazety rywalizowaty o wia-
rogodne, obszerne doniesienia. Chodzito im tak-
ze 0 to, zeby ludzie najrozmaitszych opinij,
skutkiem narodowosci swej lub prywatnych sto-
sunkéw interessowani byli doktadnie informo-
wani w tej sprawie pro i contra o zasadach i daze-
niach przewrotnego ruchu. Nie bylo dnia bez
dhugich artykutéw o nim, w tej lub owej ga-
zecie, ale dla braku Amerykanow ze stosunkami
stowianskiemi obeznanych jeden artykut bywat
niedorzeczniejszy od drugiego. Emissaryusze kil-
ku redakcyj biegali po New-Yorku w waznem
poszukiwaniu—cztowieka, ktoryby co$ wiedziat
i chciat i umiat wystowié, ajeden z nich spotkat
przypadkiem dwie takie osoby, z ktérych jedna
wiedziata cokolwiek, druga za$ miata moznos¢
udzieli¢ wiadomosci w formie pozadanej. Ztad
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to dat mi 6w redaktor carte blanche do zapetniania
tamoéw, ktorych cztery materyat sporej broszury
zawieraty, bo amerykanskie gazety uzywajg czcio-
nek bardzo drobnych. Te pisanine honorowano tak
szczodrze, ze za artykut w jednej nocy napisany,
nieczytelny, niepoprawiony, bez wartosci realnej,
sto dollaréw kazano wyliczy¢. Byto to ztote zniwo
przez pare tygodni.

(Dokoriczenie nastapi).

Lwoéw, w Styczniu 1881 r.

Pierniki Ozynskiego.— Karnawat.— Koncerty.— ,,Opatrzno$¢*,
towarzystwo ku usunieciu zebractwa.—Wieniawski.—Mleczar-
nia hygieniczna.— O nizszego rzedu grzybkach, nrzez Dra Woj-
ciecha Urbanskiego.— Ogrody p6tnocne, Strumitty w uzupetnio-
nem i przerobionem wydaniu professora Tynieckiego.— Prakty-
czny podrecznik do obliczania procentéw. — Zarys dziejow lite-
ratury polskiej, przez professora Kuliczkowskiego. — Swiat po-
wiesciowy, pismo peryodyczne.— Dziwne karyery, powie$¢ Jana
Lama.—Humorystyczne powiesci autora Klopotow starego kom-
mendanta. —Muzeum imienia ,,Dzieduszyekich.* —Wyprawa my-
$liwska do Syryi.—-J-Kornel Krzeczuuowicz.

(Dalszy ciag).

Od ogrodéw przejdzmy do rachunkowosci. Na
potkach ksiegarskich, jak w zyciu, spotykajg sie
czesto poezya z proza, ideat z rzeczywistoscia,
Krasifiski z p. Cwierczakiewiczowa. Ksiegarnia
Sajfarta i Czajkowskiego. wydata nader pozyte-
czne dla os6b zajmujgcych sie kassowoscig i wo-
géle obrotem finansowym dzietko: Praktyczny pod-
recznik do obliczania procentow z dotgczeniem tabeli
procentowej, przez A. N. System obliczania od-
setkdw wytozony tu jest popularnie. Pierwsza
cze$¢ zawiera teoryg zasadniczg rachunku odset-
kowego; druga podaje ulatwienia i skrdcenia,
praktyczng wartos¢ majace. Dodane w koncu
tablice dozwalaja bez dtugiego mozotu wynalezé
na pierwszy rzut oka wysokos¢ odsetkéw od roz-
maitej wysokosci kapitatbw w pewnym oznaczo-
nym czasie przy rozmaitej stopie odsetkowej.

Taz sama ksiegarnia wypuscita w obieg drugie
wydanie Zarysu dziejéw literatury polskiej, do uzyt-
ku szkolnego 1 podrecznego, przez Adama Kuliczkow-
skiego. Pierwsze wydanie, dawno juz wyczerpane,
wyszio byto przed trzynastu laty u Karola Wilda,
podowczas najczynniejszego z nakladcOw lwow-
skich. Zzarys literatury Kuliczkowskiego ukazuje
sie obecnie znacznie pomnozony, a w wielu miej-
scach zmieniony nalepsze. Do takich szczesli-
wych zmian zaliczamy przedewszystkiem odrzu-
cenie nazw w pierwszem wydaniu poszczeg6lnym
epokom nadanych, od rozwijajagcych sie w nich
wrzekomo kolejno, wedle wyrazenia autora, $wia-
todziejowych idei, mianowicie idei Kklassycznej,
scholastycznej i narodowej, cechujacych trzy gto-
wne epoki w rozwoju naszej literatury. Dobrze
uczynit p. Kuliczkowski, ze, zatrzymujac w dziele
swem dawny schemat, bardzo stosowny, odrzucit
niewlasciwe a obatamucajgce nazwy tych zasadni-
czych pojeé, na ktérych podziat swoj dziejow lite-
ratury naszej opart. W opracowaniu przedmiotu
trzyma sie on metody biograficznej, ktdra najle-
piej obznajamia z catym obszarem literatury, wy-
jasniajac warunki, pod jakiemi rozwijaty sie
zdolnosci i kierunki naukowe kazdego z gtéwniej-
szych pisarzéw. Kazdy okres poprzedza Kulicz-
kowski treSciwym pogladem na dzieje polityczne
i spoteczne, pod ktérych wptywem krzewita sie
praca umystowa, wyrabiat duch literatury, wy-
twarzaty rozmaite jej prady. Znajdujg sie
wprawdzie tu owdzie sady krytyczne, mianowi-
cie 0 nowszych pisarzach, zanadto apodyktyczne,
nieuzasadnione, ferowane kilku stowy; z ktéremi
niezawsze zgodzi6by sie mozna. Pomijajac przy-
tem inne jeszcze usterki lub niedoktadnosci, po-
chodzace ztad, ze autor starat sie by¢ ile mozno-
ci zwieztym, azeby podrecznik swoj uczyni¢ jak
najtresciwszym, praca p. Kuliczkowskiego odpo-
wiada dobrze swemu zadaniu, przedstawia catosé
dziejow naszej literatury, utozona systematycznie

ze znajomoscig rzeczy i zdrowym pogladem. Nie-
ma w niej przetadowania szczegétami bibliogra-
ficznemu Kazdy okres w nalezytem wystepuje
$wietle, z uwydatnieniem gtéwnych kierunkéw
i wymienieniem naczelnych pisarzéw.

Wyszedt tu Bocznik szlachty, polskiej, utozony
przez Jerzego Sewera hr. Dunina Borkowskiego,
na wzor znanych Almanachow gotajskich i wyda-
ny w takim samym jak one formacie. Rocznik
wylicza tylko osoby zyjace, a dodatkowo jedynie
wymienia zmarte, i to najblizszych krewnych.
Dziat rodzin ksigzecych i hrabiowskich opra-
cowano doktadnie. Natomiast szczupty bardzo
stosunkowo jest spis rodéw szlacheckich, albowiem
autor umieszczat te tylko, ktoérych genealogie mu
nadestano, a wiasnie mato oséb sie zgtosito z do-
niesieniem szczegdtow rodowodowych. Bocznik
ma by¢ statem wydawnictwem i pojawiac sie
z kazdym Nowym Rokiem. Ukiad jego wogdle
jest bardzo pracowity. W kazdym dziale dodane
sg tablice z zestawieniem liczby dostojefnstw ko-
ronnych w kazdym z przytoczonych rodéw. Ta-
blice te dajg ciekawy poglad dziejowy. Wogdle,
bedac narzedziem do nasycania préznosci, Bocznik
moze by¢ zarazem w niejednym wzgledzie dobrym
materyatem historycznym. Szkoda tylko, ze wy-
danie nie jest tak staranne, jakby nalezato, pod
wzgledem typograficznym i zawiera mnéztwo ble-
déw, co w dziele podobnego rodzaju, heraldyczno-
genealogicznem, jest wiekszem owiele ziem ni-
zeli w pierwszej lepszej ksigzce belletrystycznej,
i obniza znacznie jego wartos¢.

Rola powiesci nigdy u nas nie lezy odtogiem.
Pomiedzy wydawnictwami Iwowskiemi belletry-
styka zawsze gorg. Poswiecony jej wylgcznie
Swiat powiesciowy, €zaso-pismo tygodniowe, wy-
dawane przez Manieckiego, ktére zastgpito da-
wniejszg Wigzanke, jest pierwszem u nas pismem
peryodycznem bez zadnej przymieszki literackiej,
ograniczajacem sie na samej jedynie powiesci.
Przegladajagc wydawnictwa Ksiegarni Polskiej,
znajdujemy tutaj takze przewazajgcg liczbe po-
wiesci. Obecnie wyszty w osobnem odbiciu Dzi-
wne karyery, powie$s¢ dwutomowa Jana Lama.
Lam jest humorystg; a ze humor i dowcip posiada
zawsze ponete wposrod trosk i klopotéw po-
wszednich, zwlaszcza, jezeli drazni ciekawos¢ zre-
cznie zastosowanemi, pieprznemi alluzyami do
spraw biezacych i stosunkéw miejscowych: przeto
i pisma Lama chetnie, a przez wielu pozadliwie
nawet, czytane bywajg. Jako powiesciopisarz,
rozwingt on w kilku dawniejszych swych powie-
Sciach, odznaczajacych sie prawdziwie artysty-
cznemi zaletami, wielki talent. Obecna za$
powiesé: Dziwne karyery, poczatkiem swym zacie-
kawita publicznos$¢ tutejszg bardziej jeszcze niz
ktorakolwiek z dawniejszych. Poniewaz scene
dziatania umiescit Lan tym razem w kraju zwa-
nym Milicyg i Landwerya, i wprowadzit kilka po-
staci, w ktdrych zyjace chciano upatrywac osoby,
mniemajac, ze ma to by¢é powie$¢ osnuta na rze-
czywistych zdarzeniach, ktérych widownig miata
by¢ nasza Galicya i Lodomerya: spodziewano sie
wiec w powiesci skandalu, drobnych zakuliso-
wych paszkwilikow, rozmaitych alluzyj osobi-
stych i tym podobnych rzeczy, fotografowanych
z natury, a najbardziej zaostrzajgcych apetyt
i zdolnych podoba¢ sie, dlatego, ze odkrywajg
utomnosci naszych sgsiaddéw, podrazniajac zara-
zem namietnosci stronnicze, a schlebiajac prozno-
$eiom naszym. Lam zawiodt atoli w dalszym
ciggu powiesci owe oczekiwania takngcych pasz-
kwilu czytelnikdw. Znajdujemy w utworze tenden-
cya spoteczng, znajdujemy cietg wielu stosunkow
naszych satyre; ale srogo zawiedli sie ci, ktorzy
mniemali zabawi¢ sie w nim wzorkami zito$liwie
z natury wprost zdjetemi. Sg tutaj typy dosko-
nale naszkicowane; ale kto zna miejscowe nasze
zycie i stosunki, nie dopatrzy wposrod figur od-
grywajacych role w powiesci, portretéw osob zy-
jacych, chociaz, rzecz naturalna, wiele poszcze-
gélnych ryséw, skladajgcych sie na uwyda-
tnienie owych typowych postaci, zebrat powie-
sciarz z rzeczywistosci, jak malarz postuguje
sie farbami z r6znych skiadajacemi sie pierwiast-
kow. Za gtébwng tres¢ postuzyly mu szczegoty
gtosnego u nas tu przed parg laty processu w spra-
wie zatozenia pewnej, niefortunnie obmyslanej



i prowadzonej instytucyi kredytowej. Rzecz je-
dnak trzyma sie w ramach ogolnych satyrycznej
tendencyi, nie wywlekajagc na widownig o0s6b
prawdziwych. Ztgd zawod w czytelniczym obo-
zie zwolennikéw skandalu, lecz tern wieksza

Mamy tez we Lwowie i drugiego humoryste:
Wilczynskiego, ktérego pojawiajagce sie dosy¢
czesto powiesci i obrazki humorystyczne z wielkg
przyjemnoscig czyta nasza publicznosé. Humor
Wilczynskiego nie posiada tyle uszczypliwego
dowcipu, ile sie go miesci w piérze Lama, a sa-
tyra zawarta w jego powiesciach nie obraza ni-
kogo. pomimo, ze wytyka najrozmaitsze wady spo-
teczne, ale czyni to z taka prostotg, z taka, rzeki-
bym, serdeczng naiwnoscig i swoboda, ze lekar-
stwo potyka sie bez odrazy i skutkuje niepo-
strzezenie. Humoreski autora ,,Ktopotow starego
kommendanta“, sa fotografiami najzwyklejszych,
drobiazgowych stosunkow zycia codziennego,
w ktorych dar spostrzegawczy autora umie dopa-
trze¢ strony zajmujgcej i strony nauczajacej i ze-
stawi€ je tak, iz prawda i nauka w nich zawarta
sama na wierzch wyptywa. Ta niewymuszona pro-
stota kompozycyi, ta, zanadto moze niekiedy
szczegotowa, drobiazgowos$¢ opowiesci, szczerym,
swobodnym humorem owiana, jest gtdbwng cechg
pism Wilczynskiego. Tez same znamiona posia-
daja dwie jego ostatnie powiesci: Wspomnienia
obywatelskie i Sielanki szlacheckie. W pierwszej
wybornie opisal autor nasze biura wywiadowcze
i zabiegi pewnego rodzaju spekulantéw, trudnia-
cych sie sprzedaza majatkéw ziemskich, tudziez
przyczyny upadku tychze majatkdw; znajdujemy
tu znakomicie oddany typ wioskowego szlachcica,
rzucajacego sie po utracie majgtku w zawod han-
dlowy, naktérym nie rozumiejac sie wcale, nieo-
glednoscia i lekkomysinosScig traci reszte tego, co
miat; wreszcie obraz upadku fortuny arystokraty-
cznej rodziny. Z przytoczonej tu osnowy juz wi-
da¢, ze Wilczynski nie jest humorystg dla zabaw-
ki, lecz pisarzem tendencyjnym, spotecznym, tyl-
ko, ze tendencyi nie ubiera w toge doktrynerska,
ale obrazki swe kresli niby od niechcenia, jak mu
sie same w zyciu powszednim nasuwajg. Tym
sposobem dotyka kolejno catego obszaru stosun-
kéw zycia towarzyskiego i spotecznego, wiejskie-
go i miejskiego z wszystkiemi wadami i $mieszno-
$ciami, zastugujacemi na potepienie i wymagajace-
mi poprawy. W Sielankach szlacheckich niejedno
tego rodzaju znajduje sie ziarnko gorczyczne, po-
dane mimochodem dla tych, co zycie wiejskie i je-
go przyjemnosci uwazajac za wiecznotrwalg sie-
lanke, lekkomysini, nie ogladajg sie na przysztosc,
lub tez, patrzac zdaleka, nie widzg jego klopotow
i trosk powszednich, dajacych sie usuna¢ jedynie
praca, rozumem i zapobiegliwoscia.

Muzeum przyrodnicze hr. Wiodzimierza Dzie-
duszyckiego zostaje juz stanowczo zaktadem pu-
blicznym, jako Muzeum imienia Dzieduszyckich.
Temi dniami wyszedt tom pierwszy katalogu rze-
czonego muzeum, zawierajgcy dziat ornitologi-
czny, poprzedzony obszernym wstepem, w ktérym
zatozyciel kresli dzieje utworzenia tego zbioru,
jego stan obecny i og6lny zarys organizacyi prze-
znaczonego na uzytek publiczny zakladu. Znaj-
dujemy tu wiele szczeg6tow ciekawych, rzucaja-
cych $wiatto na stan nauk przyrodniczych u nas,
w chwili, gdy hr. Dzieduszycki zaczagt gromadzic¢
zbiory tworzace dzisiaj jego muzeum.

(Dokonczenie nastapi).

Edinburg, w Styczniu 1881 r. (sp6znione’).

Wypadki nieprzewidziane — uspokdj sie jednak
czytelniku — wypadki niewptywajace na los $wia-
ta, przerzucity mnie z pieknego ustronia nad La
Manche na potudnie Szkocyi, ale to potudnie
gorsze od niejednej potnocy; surowe powietrze gor,
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ktérem oddycha Edinburg,
mrozne nasze zimy.

W Edinburgu przepedzitam $wieta Bozego Na-
rodzenia. Te ,,$wieta“ sg tu tylko czczg nazwa.
Szkotowie nie przerywajg sobie wcale swych za-
je¢, nie odprzysiegajg sie handlu, i wogble ame-
rykanskiego businessit, na czas $wigteczny. D. 25
Grudnia niczem sie tu nie rézni od innych; ruch
przemystowy i handlowy odbywa sie w tym dniu
bez zadnej odmiany. Zato dzieh Nowego Roku
obchodzi Szkocya uroczyscie. Tiumy ludnosci ro-
boczej, wylegajac na ulice, zapetniajg je literal-
nie jedna zywa massa. Zazwyczaj, gdzie tysigce
jest robotnikéw, tam trudno szuka¢ doboru. Wie-
rze, ze i tutaj sg trzezwi, zapobiegliwi, uczciwi:
ale niemal na wszystkich ulicach miasta odbywa
sie formalne obleganie szynkowni.

Pomimo dni pieknych i pogodnych potrzeba-by
blizko na tydzien zamkng¢ sie w domu i cieszy¢
jedynie widokami z okna, gdyby nie ciekawo$¢
podroznicza, ktéra, pomimo wszystkich nieprzy-
jaznych okolicznosci, wywabita mnie na miasto
i zachecita do poznania go przynajmniej z po-
zoru.

Pieknym jest Edinburg. Po ogromnych, ale bru-
dnych cities angielskich wydat mi sie czarodziej-
skim. Zbudowany na czterech pagorkach, scho-
dzacych sie ku sobie w samym $rodku stolicy, pie-
trzy sie niekiedy, jakby pod obtoki, to znéw spada
w przepa$é. Ulice nagle rosng gdzieS w gore
tak, ze trzeba po nich is¢ chytkiem, a gdy sie z go-
ry schodzi, to ma sie przed sobg gteboko w dole
potozone dachy 8 —10-pietrowych kamienic.

Wiele widziatam miast i dzielnic wielkich,
siegajacych swoim poczatkiem starozytnosci i $la-
dy jej na sobie noszacych; ale zadne miasto we-
dtug mnie nie ma takiej powagi wiekéw, a z dru-
giej strony takiego wdzieku i zywotnosci chwili
obecnej, jak Edinburg.

Najpiekniejsza i najbogatsza ulica, Princess-
street, przecina stolice szkockg na dwie czesci
i dzieli ja na stare i nowe miasto. Wiasciwie
moznaby ja wzig¢ za wawdz dwdch pagérkédw:
samo dno tego wawozu zajmuje $liczny spacerowy,
dtugo ciagnacy sie ogrdd, przez ktéry przechodzi
kolej zelazna. Prawy terras nazwano ulicg ,,Prin-
cess”, a lewy ,,Market-street“. Koniec tej ostat-
niej wiefczy zamek wspaniaty krélow szkockich,
nazwany ,Castle of Edinburgh, dzi$ juz tylko
pomnik historyczny, a rozsiadty na samym szczy-
cie i przygladajacy sie z dumg murowanej swej
gwardyi. Bo tez rzeczywiscie gmachy sa odu-
rzajaco wysokie, ale proporcyonalne i pieknej
struktury. Jeden szczegélniej, wzniesiony na po-
chytodci gory, na 12 pigtr wysoki, nie liczac su-
terren, zdumiewa wogdle wszystkich cudzo-
ziemcow.

Market-street ze swoim zamkiem, to front sta-
rego miasta, ktore uprzejmie powyciagato, jakby
ramiona, dtugie swoje zelazne mosty ku nowemu.
Cala stara dzielnica miasta, z surowoscig i powaga
swoja, wobec czystej, jasnej, uSmiechajacej sie dziel-
nicy nowozytnej, przypomina surowg matrone wo-
bec hozej, do zycia, do Swiata rwacej sie dziewczyny.
Princess-street odznacza sie pieknem budownic-
twem nowozytnem, bogactwem sklepow, milg czy-
stodcig murdéw i pompatycznemi pomnikami, ktore
Szkotowie hojnie powznosili najblizszym swym
ziomkom.

»Princess-street”, biegnac w przeciwnym Kie-
runku niz ,,Market-$treet”, przysiadta do stop
drugiego zamku ,,Queen Mary of Scotland”, ina-
czej ,,Holy Rood Castle”, w ktérym niegdy$s Ma-
rya Szkocka, ostatnia, nieszczesliwa krolowa, mie-
szkata, a w ktdrym po niej monarchowie angiel-
scy, odwiedzajac Edinburg, goszczg i baluja.

Koscioly tutejsze strzelajg ku niebu wysokiemi
wiezami i uzyczajg miastu niezwyklego uroku.
Swiatynie protestanckie sg bogatsze, ozdobniej-
sze i wspanialszej struktury nazewnatrz, ale takze
i katolickie koscioty Edinburga nie majg juz cha-
rakteru owychjprzypominajgcych katakumby pod-
ziemnych sklepéw, w ktorych .wyznanie prze-
Sladowane korzystajgc z taski przeSladowcy,
trwozliwie kry¢ sie musiato. Nie, tutaj katolickie
koscioty cieszg sie zupetnem obywatelstwem; lu-
dzie do nich wchodzg i wychodzg z nich Smiato, bez
obawy nietaski w oczach mieszkancéw infychprze-

przypomina zupetnie

konan; czujg sie tak dobrze na swoim gruncie, jak
i protestanci. Wog0le nieche¢, panujaca ku kato-
licyzmowi rzymskiemu w Anglii, tu nie ma odbi-
cia; tolerancya nakazuje jednakowg dla wszyst-
kich uprzejmo$¢. Pobyt m6j w Edinburgu jest
zakrotkim, abym mogta wyrozumieé dobrze przy-
czyne odrebnego charakteru zycia Szkotoéw, od
zycia Anglikéw; przeciez sadzac po tern, jak sie
przedstawia na oko lud szkocki, wnosze, ze in-
na tu, a inna tam panowa¢ musi zasada rozu-
mowa, inny tez éw Slepy, bezwiedny rozped do
zycia. Widocznie lud zachowat swoje narodowe
pietno, rozumie, ze jest rGwnouprawniony z An-
glikami i jak oni czuje sie wolnym. Widzi sie
to w gwarnym ruchu mieszkancéw, snujacych sie
po ulicach, w wesotych i zywych twarzach, w pe-
wnej i dumnej postawie przechodnidow. lle razy
mowa byta o Szkotach w Anglii, odzywano °sie
zawsze 0 nich.przyjaznie i z uszanowaniem pe-
wnem; roznice poje¢ politycznych zatarty sie
zupetnie i Anglia ze Szkocya zlata sie w jedng
nierozerwang catos¢, w jedng monarchig i jeden
politycznie uwazany lud; kiedy przeciwnie, w Ir-
landyi zawsze duch niezadowolenia panuje i pod-
nosi sie, jak i obecnie, od dwoch lat, juz mamy tak
zywe dowody. W Anglii, oile powszechng jest
przyjazh dla Szkotdéw, otyte nieche¢ i wzgarda
dla Irlandczykow ogarneta, nietylko owczym pe-
dem idacy ogot, t. j. masse ludu nierozumujaca,
ale i wybitne, nad poziom ludu wystajace jednost-
ki. Anglicy a z nimi i Szkoci, cho¢ ci ostatni sg
taskawsi nieco, nie zdajg sie przyznawac Irland-
czykom zadnego dobrego przymiotu, Zzadnego do-
brego prawa, zadnej uczciwej daznosci, i otaczajg
ich nieufnoscig, gniewem, lekcewazeniem, szy-
derstwem. Bogaci wiasciciele débr w Irlandyi,
bedacy przewaznie, a nawet prawie wylgcznie,
Anglikami, ciagng z ziemi wszelkie mozliwe ko-
rzysci, a pienigdz ztad osiggniety idzie na spe-
kulacye londynskie, lub zycie wygodne poza gra-
nicg kraju. W Irlandyi przemieszkuje tylko bie-
da, majgca za zrodlo utrzymania wiasny, lichy
zarobek. Takie styszatam Kkilkakrotnie powta-
rzane opinie Anglikbw w réznych czesciach ich
wiasnej ziemi; takie sie tu powtarzajg i w Szkocyi.

Dzien Nowego Roku i nastepna Niedziele za-
petnitam, jak mogtam, to czytaniem, to rozmowsg,
to $ledzeniem najdrobniejszych zaje¢ domowych
i humoru oséb w sktad rodziny wchodzacych, aze-
by ztad jakie$ wnioski wyciggna¢, ktoreby mo-
gty dostarczy¢ danych, a raczej materyatu na da-
ne, o tym, oddawna dla mnie ciekawym, prawdzi-
wie zajmujacym narodzie.

Swieta przeszty. Teraz juz mogtam liczy¢ na
otwarcie gmachéw godnych widzenia. Wysztam
na miasto i udatam sie w Kkierunku poprzednio
widzianych dwdch pieknych budynkéw w stylu
greckim z kolumnada i wystawami na wzoér aten-
skiego Partenonu. W jednym miesci sie Anty-
guarium i Galerya rzezb, w drugim Biblioteka
Edinburska.

Wszedtszy do Antiguarium, ujrzatam dwie ob-
szerne sale zapetnione szafami naksztalt jubi-
lerskich, w ktorych poustawiane sg na potkach
zabytki i odgrzebaliska roznych kamiennych, gli-
nianych, zelaznych i metalowych naczyn, narzedzi
i 0zd6b starozytnych ludéw z czaséw przedchrze-
Scianskich, kiedy-to dopiero wytwarzaty sie pan-
stwa i narody pierwotne tych systematow cywi-,
lizaeyjnych, ktéremi historya dzisiejsza nasza, od
upadku panstwa rzymskiego ciggnaca sie, cywili-
zacyg poprzedza. Zpomiedzy narodéw staro-
zytnych Egipt ma tu zbiér najliczniejszy. Co-
prawda, wszystkie muzea i zbiory w Anglii obfi-
tujg w gltowny zabytek egipski, mumie. Pie-
kny wiec i tutaj byt rzad skruszatych resztek
cial, daremnie oczekujacych powrotu duszy na tym
jeszcze Swiecie. Mumie w Edinburgu wystepuja
w wielkim doborze. Sa tu nietylko ludzie, ale i
ibisy, i psy, i koty i krokodyliki mtode, i wszyst-
kie bostwa, jakie tylko dostepowaly zaszczytu
balsamowania, majg tu swoje okazy. Antigua-
rium posiada réwniez suknie i sarkofagi, w ktore
wkiadano szczatki umartych. Sg takze tablicz-
ki drewniane lub kamienne, ktore przyczepiano
do trumien z napisami wieku, pochodzenia
i imienia nieboszczyka. Podobno przewazna liczba
napisow utozona jest w jezyku greckim, a wiec



same mumie do poézniejszej nalezg epoki, choé sg
i inne, wczesniejsze, z hieroglifami. Mndztwo urn
pogrzebowych, amfor i réznego rodzaju bronzo-
wych bozkéw i bozyszcz, jako amuletéw domo-
wych, we wspaniatych salach widzie¢ mozna; sa
pierwowzory wyrobow glinianych greckich, sg
odtamki rzezby lub sprzeciki do domowego uzyt-
ku. Z Rzymu, a raczej z obszaréw panstwa Rzym-
skiego. znajduja sie kamienne i zelazne topory, noze,
strzaty, tarcze. Maja tu przedstawiennictwo swoje
Gallowie i Frankowie, Dunczycy i Finnowie, tylko
Stowianie wcale nie wystepuja. Uderzaja orygi-
nalnoscig swojg wyroby z osci rybich, stuzace jako
sprzet kuchenny lub bron. Oczywiscie, ze w tym
poSmiertnym popisie najgtéwniejsza role odgry-
wajg Piktowie, tubylcy szkoccy, jeszcze z cza-
sow poprzedzajacych zetkniecie sie ich z Rzymia-
nami; rysunek okazéw nalezacych do tych miesz-
kancow Kaledonii jest bardzo prostym* surowym,
a wykonanie grube, nieokrzesane. Na uwage za-
stugujg zabytki Anglo-Saxonéw, réwniez dawne, i
Irlandczykdw prace z epoki kamiennej. Po epo-
kach dawniejszych wystepuja pamiatki z czaséw
cywilizacyi rzymskiej, z poczatkéw chrzescian-
stwa, a wreszcie z Wiekow Srednich.

Przedstawiennictwo wygastego juz zycia w An-
tiguarium, zdaniem ludzi, ktoérych sie zapytywa-
tam o wartos$¢ tego muzeum, niedo$¢ naukowe i sy-
stematyczne, ma jednakze znaczenie powazne:
dzieki zebranym tu okazom mozemy widzie¢ po-
trosze poczatki kazdego prawie narodu. Wyste-
pujg przed nami Hindustaficzycy obok Anglikow
i Szkotéw, Egipcyanie obok Finnéw i Skandyna-
wow, Sredniowieczni Eskimosi obok Grekow.

Medale przy kamykach i zelaztwie, okazy bank-
notébw z rekopismami kroléw szkockich, koto-
wrotki z narzedziami tortur w sasiedztwie —
witocznie i strzaty réznych, przer6znych ludéw
kule i armaty:' oto zbidr, z ktdrego utworzywszy
sobie pewna systematyczng cato$é, widziemy sie
wszyscy w najdoskonalszem braterstwie poczat-
kéw i wzrostu. Indyanin amerykanski a Grek
albo Rzymianin; mieszkaniec Polinezyi a Frank
albo Saxon: wszyscy oni rodzili sie jednakowo
niedotezni i dopiero dazac i pnac sie coraz wyzej,
w miare wrodzonych zdolnosci, potrzeb kraju,
wptywu klimatu i nacisku sasiadéw, wyrabiali
w sobie duchowe, cywilizacyjne potegi.

Thum naptywajacy coraz bardziej, wyparowat
mie z owego cmentarzyska pamigtek; dalsze zwie-
dzanie odtozy¢ musiatam na pdznie;j.

Julia Walerya.

DROBNE LISTKI.

Baron Herkulian Dembowski, uczony astronom
i sedziwy juz starzec, zmart we Wioszech dnia 19
Stycznia r. b. w 69 roku zycia. Pierwsze nau-
kowe prace zmartego ogtoszone byty drukiem
w 1857 roku, w Neapolu, w Memorie della Rea-
le Accademia delle Scienze, nastepnie ukazywaty
sie pisane pofrancuzku w niemieckiem pismie:
Astronomische Nachrichten. Byty to sprawozdania
z obserwacyi nad gwiazdami podwdjnemi, oraz od-
krywanemi nowo gwiazdami, a miejscem kedy
Dembowski obserwacye te czynit, byta dziedzicz-
na jego posiadtos¢ pod Medyolanem, Gallarete,
gdzie przenidst sie z Neapolu. W 1859 roku ob-
serwowat d. 8 Maja we Florencyi, wraz ze zmar-
tym juz dzi$ astronomem wioskim Donati, zasto-
niecie Saturna przez ksiezyc; wyniki tych wspol-
nych obserwacyj, ogtaszane byty przez Dembow-
skiego w Astronomische Nachrichten w Nr 1,199,
Pierwsza jego praca w tern piSmie drukowala sie
w Nr 999, a wiadomos$¢ o tern moze nie by¢ obo-
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jetng dla naszych pracownikéw na polu astro-
nomicznem, przypuszczajagc, ze kto$ z nich ze-
chciatby wecieli¢ do naukowej naszej literatury
te spuscizne umystowa.  Dembowski pisywat
do Astronomische Nachrichten do Maja 1878 roku.
W Lutym tegoz roku Londynskie Astronomiczne
Towarzystwo udzielito mu zioty medal za je-
go studya nad gwiazdami podwojnemi. Adres
Towarzystwa, zreformowany przez jego dele-
gata Dra Huggins, miesci, przy wyrazach
wysokiego uznania dla dbugoletniej pracy Dem-
bowskiego, uwage, ze gdyby pisma jego: ,,wszyst-
kie obserwacye, rozrzucone w siedmdziesieciu
numerach Astronomische Nachrichten zostaly ze-
brane razem w tom jeden, katalog ten byiby
godnym, aby pomieszczono go obok najcenniej-
szych i najbardziej wyczerpujacych katalogow
gwiazd podwdjnych, jakie posiada nauka“. Mo-
globy teraz dokazaé tego piéro ttdmacza, a przy-
pusci¢ nalezy, ze wydanie wzielaby na siebie
Akademia Krakowska. Londynskie Towarzystwo
Astronomiczne we wspomnieniu poSmiertnem o Dem-
bowskim, pisze, ze nauka stracita w nim jednego
z wysoce zastuzonych pracownikéw, ,takich, kto-
ryca stawa nie jest rozgtosna, ale zastuga wielkg
bardzo*.

Poemat Modrzejowskiej: sztukmistrza, Wy-
szty w przekladzie angielskim, zyskat wielkie po-
chwaly prassy londynskiej. Wykonczajacy sie
Teatr Narodowy W Pradze zamierza pomiesci¢ mie-
dzy ozdobami muréw swoich portret tej artystki.

Ciekawy rysunek sprzedany zostat temi czasy
w Londynie, rysunek podpisany: ,,Krol Ludwik
Filip“. W 1845 roku zamowit ten krél u malarza
Couder, obraz wielkich rozmiaréw, do zawiesza-
nia w Wersalu, a majacy przedstawiaC scene
z 1790 r., lecz gdy w czasie roboty odwiedzit pra-
cownig malarza, okazat sie mato zadowolonym
Z jego dzieta, a to dla braku prawdy historycznej
w szczegbtach. — Pamietam dobrze te chwile i lu-
dzi — moéwit;, ze przeciez obraz byt juz blizki
ukonczenia, wyptacit malarzowi umowiong cene
25,000 frankdéw, przyczem zaprosit go do siebie
na sniadanie, po ktérem przedstawit mu wykona-
ny kredka rysunek, zapamietanej sceny, proszac,
aby to byt szkic do drugiego obrazu, w tej co po-
przedni cenie. Obecnie rysunek sprzedany zostat
réwniez za summe ?5,000 frankow.

Il Figliuol Prodigo, nowa, cztero-aktowa ope-
ra wioskiego kompozytora Ponchielli, wystawiona
w pierwszych dniach Stycznia w Medyolanie, do-
znata tam niezmiernie przychylnego przyjecia. Ga-
zeta Purgolo pisze: ,ze byt to jeden z najwie-
kszych tryumfow, jaki kiedykolwiek odniesiono na
klassycznej scenie La Scala. Krytyk nazywa
opere ,wielkiem dzietem muzycznem* i dodaje,
Ze jest to jedyny przymiotnik, odpowiadajacy jej
szlachetnosci i wspaniatlemu, majestatycznemu
charakterowi. Wymienia przytern jako szczegdl-
niej piekne i godne uwagi miejsca: serenade dla
tenora, duet soprana z tenorem, i romans dla ba-
rytona, oraz finaly drugiego i trzeciego aktu.
Kompozytor zostat wywotany zaraz po pierwszym
akcie, a powtdrzylto sie to trzydziesci razy. Miedzy
gtéwnemi wykonawcami opery wymieniony jest
Reszke, ktérego nazwisko Wiochy pisza ,,Rezke*.
Ewangeliczna legenda, stuzgca za grunt do libret-
ta, zostata naturalnie rozszerzong i ozdobiona, sto-
sownie do wymagan scenicznych. Dekoracye ma-
ja by¢ wspaniate.

La Divina Commedia, stata sie w tych czasach
przedmiotem szczegdlnych i dziwnej cierpliwosci
dowodzacych studiéw. Niejaki Fillippo Marioti ob-
liczyt, ze zawiera ona wsobie 99,542 wyrazow, ro-
wno rozdzielonych na jej trzy czesci: Inferno, Pur-
gatorio, Paradiso. Poniewaz dzietlo zawiera 100
piesni, zatem wypada blizko 1,000 wyrazéw na
kazdg piesn. Signor Fillippo twierdzi, czego mu
zapewne nikt nie zaprzeczy, bo nikt sprawdzac

nie bedzie, ze Dante uzyt 5,800 wyrazéw, miedzy
ktéremi jest, usuwajac powtarzania, 269 przy-
stdwkow, 2,637 rzeczownikdéw. 927 przymiotni-
koéw, 1,725 stow i t. d.

Angielski stownik handlowy Mac Cullocha
podaje w ostatniem a nowem swem wydaniu, ze
dobry telegrafista zdolny jest wysta¢ w godzine
2,000 wyraz6w, nic wymieniajac przeciez w ja-
kich mianowicie okolicznosciach dzia¢ sie to mo-
ze. Dziennik angielski The Eleetrician pisze, po-
wtarzajgc to za amerykanskiemi dziennikami, ze
w czasie ostatnich wyboréw, telgrafem wedle sy-
stematu Phillips'a wystano z Nowego Yorku do
Cincinnati w przeciagu pieciu godzin i pieciu mi-
nut 16,000 wyrazéw, co czyni wiecej niz 52 wyra-
zy na minute a 3,147 na godzine. Mowa, ktorg
w ten spos6b telegraf przesytat, trwala przez ciag
trzech godzin minut czterdziestu; telegraf zostat
wprawiony w ruch w kwadrans po jej rozpoczeciu,
a w godzine minut dwadziescia pie¢ po jej skon-
czeniu przez méwce juz znajdowata sie w catosci
w drukarni w Cincinnati.

Ambrozy Thomas, utalentowany francuzki
kompozytor: twérca Hamleta i Snu letniej nocy, z0-
stat posuniety na wysoka juz miedzy kawalerami
Legii Honorowej godnos¢: ,,Grand Officier”. Krol
Szwedzki ozdobit go krzyzem komandorskim
Gwiazdy Poéinocnej. Moze wysokie te godnosci
wptyng na gust pubicznosci warszawskiej dla jego
muzyki.

Edward Bain, pisarz angielski, ktérego ksigz-
ke 0 Wychowaniu zaliczong do dziet pedagogicz-
nych wyzszego znaczenia i na nasz jezyk przeto-
zono, zostat Swiezo uszlachconym. Literacki swoj
(zawdd rozpoczat on jako reporter przy dzienniku
prowincyonalnym: Leeds NLercury, ktérego redak-
torem byt jego ojciec. Czyzby u nas herb pochle-
biat uczonym?

Medal Alberta pierwszej klassy zostat udzie-
lony przez krolowe angielska kadetowi marynarki
krélewskiej, Leedie Tyndal, stuzacemu na okrecie
Wwild Swan, za szlachetny czyn skoczenia z po-
mostu w wode na wybrzezach Mozambiku, a to
w celu ratowania uciekajacego niewolnika, pochwy-
conego przez okrutnego wodnego potwora, haje.
Juz nieszczesliwy miat odgryzione i pozarte obie
nogi. Trzy inne baje znajdowaty sie w poblizu.

Londynskie Geographieal Soeiety odebrato
zajmujacy list od Oswalda Cattley, piszacego sie
pierwszym Anglikiem, ktéry zamierza zawigzac
state handlowe stosunki z Syberya, a ktéry pu-
Scit sie obecnie na objechanie zatoki Obi. Pra-
gnie on za nadejsciem lata prowadzi¢ przez
morze Karyjskie handel z Syberya.

Historyk Mommsen, ktdrego cenna biblioteka
sptoneta niedawno w pozarze jego domu, otrzymat
od biblioteki uniwersytetu Oxfordzkiego dary
w ksigzkach tak znaczne, ze w liscie, dziekuja-
cym za to nazywa nadestane mu dziela ,kwia-
tami i klejnotami® angielskiej historycznej i ar-
cheologicznej literatury i dodaje: , To, com stra-
cit, zostato odzyskane, i dodano mi wiele, czegom
nie posiadat. Jest to moze najlepszg strong prac,
naszych (zapewne uczonych) ze zawigzujg i utrwa-
lajg miedzynarodowe przyjaznie“. Rzadko prze-
ciez uczeni niemieccy okazujg taka bezstronnos¢
w kwestyach dotykajgcych ich uczu¢ politycz-
nych, aby te wyrazy Mommsena mogty mie¢ szer-
sze znaczenie, rozciagajgce sie do ogdtu jego
stosunkéw z uczonymi

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotacza sie
poczatek powiesci pod tytutem: Stuga dzierzawcy;
oraz poétarkusz 8-my powiesci pod tyt.: Waddz-Duch.

Ja sie nie skarze, (poezya), przez Maryg Konopnickg. — Pogawedka. — Obowigzek, (dabzy ciag), przez MaryTilnicka. — 8amajednM>»

wiesc, (daLszy cigg), przez J. X. Kraszewskiego.-Prassa w Ameryce, dalszy cigg), przez Sygnrda Wlsnlowsklego -Korrespondency! zagraniczna, Lwow
(dalszy ciag).-~&errespondencya zagraniczna, (Edinburg). — Drobne listki.
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Pani Nadle$niczowa umarta przeszto rok temu, Itak ona — p. Nadlesniczowa — kazala u siebieisie nieraz dtuzej niz godzine drogi miedzy lesiste-

a rok to dtugi kawatezasu dla pamieci tych, ktorzy
w grob sie pokfadli. Przy tern p: Nadlesniczowa
byta dama, juz wiekowsg i jak ludzie méwili, nie zo-
stawita zatoby po sobie: nikt w okolicy nie ku-
pit, nie spotrzebowat ani Cwieré tokcia krepy
i to samotne istnienie byloby znikneto ze Swiata
bez sladu, jak zdmuchniegte Swiatto, gdyby nie fakt,
ze osobistos¢ nieboszczki nosita na sobie silne pie-
tno oryginalnosci, a takie rysy nie zacieraja sie
predko w pamieci ludzkiej. To tez ta garstka
wiejskiego ludu z Hirschwinkel, ktérego droga
wiodta koto dworu, spogladata dotad mimowolnie
ku naroznemu oknu pierwszego pietra, zali nie uj-
rzg tam drobnej, szczuptej twarzy z siwemi lo-
czkami nad czotem i na skroniach, a z okularami
na nosie. Na odgtos ich krokow gtowa w loczkach
obracata sie niegdy$ copredzej, aby wychyli¢ sie
przez okno, a niechze bystry wzrok, patrzacy
z nad okularéw, dojrzat jaka dziure na tokciu
kobiecego kaftana, jaka plame na fartuchu, niech-
ze dostrzegt na obliczu czyjem wyraz cierpienia,
lub smutku, chocby najcichszego, juz go nie omi-
neta tak ostra nagana w pierwszym razie, jak
w drugim spotkato zawsze jakie$ stowo tagodne
i stodko przyjazne.

Ale robotnikom w lesie pracujagcym, tym, co
rgbali siggi, lub smole pedzili, brakowato nie-
zmiernie p. Nadlesniczowej. Znano tu dobrg sta-
ra w siwych loczkach, w czarnym czepeczku,
obutg wedlug dawnej mody w wyciete trzewiczki
z bandazami, ktore krzyzowaty sie na biatych
jak $nieg poniczochach. Nogi byly male jak
u dziecka, i dreptata tez na nich delikatnie i ci-
cho jak dziewczynka, majac zawsze obok siebie
madrego biatego pudla, a na reku duzy zielony
worek jedwabny. Worek byt zawsze pelny Swie-
zych, aromatycznych zi6t, po ktore p. Nadle$ni-
czowa schylata ustawicznie stare kosci; byty w nim
réwniez rozmaite chirurgiczne narzedzia, flaszki
z lekarstwami, plastry i plasterki przer6zne, byty
nawet duze kawaty mydia, bo jak inne dobro-
czynne osoby gotujg dla ubogich ciepte zupy,

robi¢ w wielkich kottach mydio dla ubogich.
Byta tez postrachem wszelkich istot zasmolonych,
ktore jej sie lekaty jak ognia; byla przytem le-
karzem dla chorych, chirurgiem dla skaleczonych
i przypadkowi jakiego nieszczescia uleglym, byta
w dodatku nieubtaganym wrogiem glupstwa, le-
nistwa, a szczeg6lniej przesadéw, kwitnagcych
szczeSliwie na starym gruncie Turyngii. Tropita
je i wypedzata jak dyabta z opetanych i niech tyl-
ko wpadta na domyst, ze przy ranach i skalecze-
niach udawano sie do zaméwien,, do odczynian,
zmywata ludziom ostro gtowy i ,,notowata to so-
bie" jak mowila.

. Umarta $miercig spokojng i naturalna, z prze-
zigbienia i febry, ktorg nabyta, zbierajac wiosng
ziota po gorskich,wyzynach, na przecigg wiatru
wystawionych. Ze przeciez od samego poczatku
choroby az do ostatniej godziny S$mierci maja-
czyla w goraczce, i gadata od rzeczy, wszyscy
w koto niej byli najpewniejszymi, ze Zfe, z ktérem
cato zycie hoj toczyta, przydybato jg na koneu. —
Musiata w lesie co$ zobaczyé... co$ jej zadano.

Nie znaleziono w jej papierach Zzadnego testa-
mentu, wiec tez doskonale zagospodarowana
jej posiadtos¢é: Hirschwinkel, dostawata sie
w spadku jakiemu$ krewnemu, ktérego zywa du-
sza tu nie znata i o ktorym wiedziano to tylko, ze
ma wielka fabryke maszyn pod Berlinem. A zda-
wato sie ze nowy dziedzic nic sobie nie robi ze
spadtej na niego fortuny, na ktérej sam siedzieé
i rzadzi¢ nig nie mogt. Wiec tez wydzierzawit
wszystko jak stato; dzierzawca zajmowat dot,
a na pierwszem pietrze dworu myszy mogly sie
spokojnie legna¢, a pajaki przas¢ swoje szkaradne
siatki, jak méwita Z pogardg p. dzierzawczyni,
ktora nie tylko sama dosta¢ sie tam nie mogta,
ale nawet btogostawione jej miotty i szczotki
przystepu tu nie znajdowaty.

W wysoko potozone czeSci Turyngskiego lasu
uprawa zbozowa nie szczegdlniej sie udaje i go-
spodarstwo opiera sie gtébwnie na kartoflach i pa-
stwiskach. Wazkie, gtebokie dolinki ciggnety

mi gorami, jak aksamitne pasy zielone; trawa,
btyszczace stawki, czasem bystry, chtodny strumien
zarybiony pstraggami, wreszcie gladki, biaty go-
§ciniec Zwiréwki, zmieniajg sie nawzajem przed
wzrokiem podréznego, ktory by chciat ciekawie
przegladaé te gérske kraine. Hirschwinkel byt
to szczego6lnie stoneczny, zaciszny kacik lasu, ro-
dzaj wyspy, gdzie wiatr letni wesoto wzruszat fale
tak wysokiego zyta, ze czlowiek mogt by sie
w nim schowaé, i chylit ziote tany szlachetnej
pszenicy. A piekna ta majetnos¢ lezata nieco na
uboczu od gtéwnego traktu, zastonieta zielonym
pasem lasu, to tez niebyto w tem nic dziwnego,
ze podrdzny, ktoéry z goscinica na bok sie wzigw-
szy, szedt byt lasem dobrg godzine czasu, zatrzy-
mat sie przy spotkanem zrddle, aby sie pokrzepié
na dalszg i jak przypuszczat z gestosci lasu duz-
sza, niz dotychczasowa droge. Zrédto wytryska-
to z pomiedzy obnazonych korzeni krzywej wie-
rzby, rosnacej na pochylem urwisku zarostej
wyzyny; woda byta zimna, jak 16d i wybornego
smaku, to tez srebrny kubeczek podréznego zo-
stat dwukrotnie wychylony i odchodzac dalej
obejrzat sie jeszcze, jakgdyby z wdziecznoscia,
na dobroczynna niteczke wody, ktoéra go pokrze-
pita. A byt to miody jeszcze panicz, przez plecy
miat przewieszong skorzanng torebke, przez le-
we ramie pled, zreszta ubrany w lekki, a elegan-
cki ubidr podrézny, jasno szaraczkowy, wygladat
jakgdyby szedt sobie spacerem. Caty zajety pie-
knoscia leSnego krajobrazu, wysmukty i przystoj-
ny, dobrze na tle jego odbijat, gdy zapuscit sie
w boczng drozyne, ktéra jakgdyby przebojem wy-
cieta Srodkiem poteznych bukdéw, wiodla miedzy
kolumnami ich pni.

Dotychczas samotny wedrowiec nie spotkat,
ani zywej duszy. Patrzyt jak wiewiorki prze-
skakiwaty z gatezi na gataz, jak zielone choragie-
wki paproci po bokach drogi drzaty, gdy spodem
wsrod lesnego ziela przesuwato sie jakie sptoszone
stworzonko, mieszkajagce wsrod Swiata tej bujnej
roslinnosci, ktéra wdzierala sie nawet na zakazany

Stuzaca possesora Arkusz 1.



dla niej grunt drozki, jakkolwiek jezdzono juz
tedy. Przewiewat lekki wietrzyk, niosac ze so-
ba z glebi gestwin aromatyczng won poziomek;
czasem byt to apetyczny zapach pieczonych kar-
tofli, atowarzyszyt temu daleki odglos rabiacej
drzewo siekiery; od kwandransa za$ podrozny
styszat po prawej swojej strony szmer niewidzial-
nej wodocieczy, ktéra musiata ptynaé w kierunku
jego drogi. Az wreszcie z tej wiasnie strony
przerzedzita sie gaszcz lesna, ukazujac w storicu
skapang rownine zielonych #gk; bystry strumien
przerzynat je srodkiem i pedzit miedzy zielonemi
brzegami pod kota tartaku. Byta to ujeta w cie-
mne ramy lasu $liczna sielanka; wazka kladka,
rzucona przez wode, tworzyla pierwotny most,
rzez ktdrego nie spojone ze sobg deski, mozna
yto widzie¢ blyszczacga pod nogami idacego
wode.

On zwolnit kroku. Wszedt na kfadke, aby sie
przypatrzec¢ lepiej wdziecznemu krajobrazowi, ale
nie znat sie z zasadzkami takich wiejskich mostow
i kiedy wypuscit spojrzenie w dal, zwrdciwszy
oczy na tartaczek, noga wpadta mu nagle w dziu-
re. Uwiezia, jak w dyby wzieta, miedzydylem wie-
rzbowym, ktory tworzyt brzeg mostu, adeskg na-
stepna.

Zaklat i z oznakami najwyzszej niecierpliwosci
usitowat noge z niespodziewanej uwiezi wycig-
gngé, ale daremnie. Mostek nie miat poreczy,
a on kija podréznego, o ktory mogt by sie przy
tym ruchu oprzeé; noga za$ tak mu wpadta po za
kostke, ze byto niepodobienstweni bez nadwere-
zenia jej usigsé, i wyciaggnaé ja wtedy. Rozdra-
zniony i gniewny niezmiernie musiat sta¢, do
miejsca przykuty; ogladat sie tylko czy mu zmito-
wanie Boze jakiej pomocnej reki nie zeSle? Ale
w samotnej dolince mogt na to czeka¢ dobry ka-
wat czasu.

Lecz wilasnie w tej samej chwili kobieca postaéi
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pod brodg zawigzana, cata dolna cze$¢ oblicza gi-
neta w faldach i nie mozna byto nic prawie wi-
dzie¢ twarzy. Brzydka, czy tadna? bylo zatem
zagadka.

— Ej dla Boga, moja skromna i niewidzialna
panno — odezwal sie podrozny z powstrzymywa-
nym $miechem — miejze litos¢ nademng! Pomysl
ze jeste$ w tej chwili siostrg mitosierdzia i przez
chrzedcijanska mitos¢ blizniego pozwdl sie wzigs¢
za szyje...

Nie odpowiedziata nic, ale sie przyblizyta znéw
do niego. Lewa reka oparta sie o biodro, aby
sta¢ mocniej, a prawa przytrzymywata trawe nad
glowa. Byfa to stuszna, wysmukla, ksztattnie
zbudowana dziewczyna i w tej postawie stata mo-
cno, jak mur, a raczej jak posag, gdy on obie rece
potozywszy jej na ramionach, opart sie na niej ca-
ta sitg i probowat noge wyrwaé. Shyszata jak
syknat, nawet raz jeknat, potem zaklgt zcicha,
az naraz szarpnat z catych siti odskoczyt szcze-
$liwie w tyt na Srodek mostku. Pare razy tupnat
w dyle, aby sie przekonaé, ze wyzwolona noga
uszkodzong nie zostata. Tymczasem dziewczyna
podniosta obie rece do gory i trzymajac ni¢mi
swoj pek trawy, poszia swojg droga.

— St6j — zawotat podrézny — st6j, tylko
stdwko.

— Nie mam czasu — odparta dziewczyna. —
Ryba mi sie zmarnuje.

Odwrdcita sie do niego pot ciatem i pokazata
mu, prawie ramie wzruszywszy, ze ma tam uwie-
szong sie¢ z zywym pstragiem. Szia potem dalej.

— Czy ta rybczyna nie da sie zastgpi¢ niczem
innem?  Co...

— Niczem...

— Ejze. — Ale moje podziekowanie...

— Obejdzie sie bez niego. Schowaj je pan na
inny raz dla kogo innego.

— O, widze moja piekna, ze lubisz sie krétko

ukazata si¢ z po za tartaka i szta prosto ku mo-Jz ludZmi zatatwia¢ — zasmiat sie panicz i chowa-
stkowi, niosac na gtowie duza wiazke trawy, ktérg jac do kieszonki zakiety fularowg chustke, ktorg

podniesione w gére obie rece w roéwnowadze
utrzymywaty. Bytato, jak pokazywata odziez, pro-
sta wiejska dziewczyna, mtoda i stusznego wzrostu,
pewno dziewka stuzaca. Zlekta sie wida¢ obcego
pana na mostku, bo majac juz nan wstapié, po-
wstrzymata dotychczas szybki krok i staneta
W miejscu.

— Hej' dziewcze... zawotat — chodz no sam.,..

Gtos mu brzmiat niecierpliwie, ale ona ani sie
ruszyta.

Mruknat co$ miedzy zebami o bezdusznej gtu-
pocie chiopstwa i raz jeszcze sprobowat wycia-
gnac¢ noge z pod dyla. Teraz dziewczyna pozna-
fa, ze to nie zadna straszna osobistos¢, ale prze-
ciwnie kto$, potrzebujacy pomocy i natychmiast
weszta na mostek.

— A przekonata$ sie nakoniec, ze nie jestem
ludozerca — rzekt podrézny, jeszcze mrukliwie
i nie spojrzawszy uwazniej na dziewczyne.
—Stan no tu, tu oto, tuz przedemng. Chwyce sie
ciebie obu rekami, wespre na ramionach i wycig-
gne noge z dziury.

Ustuchata go, nie rzekiszy ani stowa; staneta
przed nim, przeciez w chwili, gdy uczufa obie je-
go rece na swojej szyi, opuscita tak w ten moment
trawe, ze miedzy jego a jej gtowa, znalazt sie na-
gle mur zielony. — Smieszna rzecz: wiejska dzie-
wka byta skromnisia...

On wiec musiat rece opuscié¢, ale go to zabawi-
to. — Co6zto? nie mozesz trawy utrzymac? zapy-
tat wesoto.

— Nie — odparta — sprawiedliwie, ze nie...
A tracza i jego parobka nie ma w domu, nie wré-
ca, az samym wieczorem; traczka za$jest niemo-
cna i wiasnie teraz chora.

— A to pieknie... jezeli wiec nie bedziesz
chciata mi pomdédz, bede tu skwierczat uwieziony,
jak lis w putapce.

I wysoki panicz schylit sie teraz, aby zajrze¢
w oczy dziewczynie, ktéra zastonita sie od stonica,
biatg kartonows chustka. Zrobita z niej sobie jak
daszek od czapki, a raczej dach ogromny, ktory
wystepujgc daleko po za czoto, opuszczat sie po-
tem zatamujac az za oczy; ze za$ chustka byla

sobie z ubrania wode i resztki wierzbowej ko-
ry ocierat, poskoczyt za nig.

— Pod tg szkaradng biatg chustkg musi sie
chowac¢ bardzo uparcie wygladajgca buzia—rzekt
idgc obok niej. — Ale cdz bedzie, jezeli i ja jestem
takim koztem jak ty, i nie dam sobie mojego po-
dziekowania darowac?

— To wréé pan na mostek i wsadZz znéw noge
miedzy dyle...

On sie rozsmiat i chciat z rzeczywistym uporem
pod chustke jej zajrze¢. Ale dziewczyna nie data
sie zwyciezy¢. Niewatpliwie nie bylo w niej,
,bezdusznej chtopskiej gtupoty” i tak zrecznie,
a predko umiata gtéwke wykreci¢, ze nic nie zo-
baczyt i tylko sie jej wdziecznej postawie, jej szy-
kownej kibici mégt przyjrze¢. Byta ubrana ubogo.
U sznurowanego kabata nie byto rekawow; wy-
pruto je widac, gdy sie zniszczyly i zastepowaty
je teraz biate, bufiaste rekawy od koszuli, spadaja-
ce az do tokci. Przewiagzata sie na krzyz, w tyle
za plecami zawigzang na rogi kolorowag chustkag
bawetniang, ale juz znacznie splowialg, a kro-
chmalny i faldzisty fartuch szafirowy, zawigzany
wysoko, psut efekt ksztattnej wysmuktosci. Ka-
bat, a raczej suknia, cho¢ byla bez rekawéw
i zdegradowana do roboty w polu, okazywala je-
szcze wytworniejszy kraj miejski i pochodzita nie-
watpliwie z garderoby panskiej pokojowki.

— Niech ze ci za twojg przystuge dobrego Sa-

ma sobie stuzy, bo dzierzawig tylko tartak, ktéry
nalezy do wioski Hirschwinkel.

| szta dalej, kroku przyspieszajgc, a prosta zaw-
sze jak sosna i trawe na glowie w niezmiernie
wdzieczny sposob trzymajac. Wyprzedzata po-
droznego, pokazujagc mu w ten sposéb, ze sobie
dtuzszej rozmowy nie zyczy.

Ale ta ,,chtopska“ niegrzecznos$¢ juz go znéw
bawita tylko, bawita niezmiernie. Nie dat sie
tez w tyle zostawi¢ i kroku jej dotrzymywat. —
A... a... rzekt po chwili, réwno z nig i tuz obok
idge — wiem juz teraz zkad jestes? Ta droga
idzie sie wiasnie do dworu w Hirschwinkel.

— ldzie sie tez tedy i na folwark.

On przystanat. — Na folwark? zapytat, ale
znaé natychmiast przypomniat sobie, o czem mu
méwi. — A wiem — rzekt. Folwark, to ten ma-
ty przysidtek, tez do Hirschwinkel nalezacy,
jak tartak, a na ktorym przeklety jego p. posse-
sor siedzi sobie bezprawnie, grosza nikomu nie
ptacac...

Teraz gtowa pod pekiem trawy szybko sie ku
niemu obrécita i jakgdyby dumnie podniosta, to
tez brédka dziewczecia wysuneta sie nagle z bia-
tych faldow i podrozny ujrzat mate, Sliczne uste-
czka, ale surowo S$cisniete i ledwo ze blado rézo-
we: widocznie zbladty z gniewu.

— Jestem z folwarku, jestem od possesgra...
ozwala sie kroétko.

Biedne stworzenie; ,,dziewka od possesora“ zda-
wata sie w dumie swojej, w swojej godnosci obra-
zong i nie omieszkata tego okazac!

— A... do tysigca kadukdw! zawotal wesoto
podrézny — tom cie widze obrazit.,. Twdj pan,
to wielki pan....

Milczata.

On sie zasmiat. — Jeste$ nielada jaka o0so6bka,
stuzysz u p. possesora, czy wiesz przeciez, ze dla.
tego wiasnie mam nad tobg moc.

Ona cofneta sie w tyt.

— Tak i powiadam ci to nie zartem: mam nad tobg
moc... Magt bym ci bez ceremonii zdjg¢ z gtowy
te wszystkg trawe, i w dodatku zatrzymaé jako
fant te chustke biata, w ktorg sie chowasz, poki
by$ mi nie dowiodla, jakie to prawo ma twoj pan do
tej taki, na ktorej tej trawy nasiektas? No, coz
ty na to? Twdj pan siedzi na cudzym gruncie
i korzysci z niego ciagnie, nic nie ptacac i cho¢
mu juz rok blisko wymoéwiono dzierzawe.

Dziewczyna stata z poczatku jak niema, nie
mogla wida¢ stowa przemdwié, lecz po chwili
ozwala sie zcicha.

— Czy pan jest nowym, to jest terazniejszym
dziedzicem?...

— Tak, jestem terazniejszym dziedzicem i wi-
dzisz, ze ci trzeba by¢ dla mnie grzeczng trzeba
ci by¢ uprzejma...

— Ja... dla pana grzeczng...

Niewystowiony gniew, niewypowiedziane wzru-
szenie zdawato sie jg wskro$ przenikac.

— Nie alteruj sie tak bardzo — zasmiat sie. —
Nie jestem taki zly, jak sie zdaje, przeciwnie.
Nie zadam wcale od ciebie, aby zmiekla ci nagle
ta reka, ktdra dla mnie przed chwilg za twarda
byta do podania i juz bymjej teraz nie wzial,
chocbys jg nie wiem jak wyciggata, ale zawsze
musisz by¢ teraz obyczajniejsza, jak bytas dotad.

— Pan jeste$ wrdg biednych ludzi...

— Ja... wrog?... Ale dobrze mowisz: jestem
rzeczywiscie wrogiem takich graczy i utracyuszow

marytanina, cho¢ reke uscisne — mowit podrozny. jak twoj p. possesor.

I w tej chwili, Sciggnawszy predko rekawiczke
z prawej, bialej i pieknej, cho¢ mezko silnej reki
z piescieniem na palcu, wyciagnat ja ku gorze,
ku rece dziewczyny.

— Moja reka twarda jest, nie do usciskow—od-
powiedziata, i w tym samym momencie reka,
u ktorej wisiata siatka z rybka, spuscita sie i scho-
wata, skryta az po tokie¢ pod fatdy fartucha.

— Powinieniem byt naprzéd o tem wiedzie¢, ze
Turyngskie osty kolg, gdy je kto dotknie i gta-
ska¢ ich niébma co — rzekt podrézny. Byt pra-
wie zly. Czy stuzysz tam w tartaku? zapytat.

Chwile nie odpowiadata nic, ale potem od-
rzekta. — U traczow dziewki nie ma; traczka sa-

Co$, jak westchnienie, ozwato sie cichutko pod
biatg chustkg. — | cdz pan zrobisz? zapytat glos
widocznie bardzo lekliwy i sitg powstrzymujacy
drzenie.

(Dalszy cigg hastapi)
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Odpowiedz rady regencyjnej byta odmowna.

Nie chciano uktada¢ sie z buntownikiem,
zbdjca.

Tankred, przynoszac te zniewazajacg odpowiedz
pod Dab Krolewski, usitowat ztagodzié¢ jg w wy-
razeniu, nie mniej gniew Jakdba byt straszli-
wy. — Chcg wojny! — zawotat namietnie —chca
wojny! Dobrze wiec... bedg ja mielil... Nasze
ostatnie kleski: zniszczenie floty batawskiej, opo6-
Znianie sie FrancuzOw, cierpienia naszych miaste-
czek i wiosek, wydanych na tup wyuzdanego zot-
dactwa, wreszcie moje wiasne niepokoje — za-
chwiaty ma odwage. A jezeli sie myle—rzekiem
sam do siebie — jezeli sam Bo6g nie chce, abysmy
odzyskali wolnos¢?... 1 zwatpiwszy na chwile,
ofiarowatem im pokdj... chcialem sam umrzec!...
Nie przyjeli! Biada im! Chwyce znéw orez i be-
de walczyt az do konca, az do ostatniej kropli krwi.
Mam prawo do tego!

Poczem zawotawszy Unkasa, ktory na gtos
swego pana zdawato sie, ze zjawit sie z pod ziemi
— mowit dalej:

— | ten nieszcze$liwy ma réwniez prawo do te-
go. Rodzina jego, cate pokolenie, kobiety, dzieci,
wszyscy, wszyscy zostall wymordowani! Dwie-
$cie, wszak prawda, dwiescie trupéw?

Indyanin rozumiat, lecz nie mogt odpowiedzieé
inaczej, jak betkotaniem dzikiem i chrapliwem.

Z blyszczacemi nienawiscig oczyma, szeroko
otworzywszy usta, pokazat uciety jezyk.

— To takze uczynili Anglicy — wyttomaczyt
Jakéb. Porzucili go na drodze, sadzac ze juz
umart. Znalaztem go i wyleczytem. Ztad jego
wdzieczno$¢ i Slepe poswiecenie dla mnie. Gdy
mu powiedzialem, ze mam zamiar powrdci¢ do
Europy, ptakat. — Dokad udajesz sie? — zapytaty
mnie jego oczy. A gdy wyjasnitem, ze wracam
do rodzinnego kraju, aby go wyjarzmi¢z pod cie-
miezcow, ktéremi sa takze Anglicy. Wez mnie
ze sobg — blagat — bedziemy sie msci¢ razem!

Namietnemi ruchy i coraz wzrastajagcem unie-
sieniem Unkas potwierdzat opowiadanie, wreszcie
przypadiszy do ragk swego pana ucatowat je z za-
patem.

— Tak sie cieszyt, gdysmy sie puscili w podr6z
do Europy — moéwit dalej Jakéb wzruszony. —
Dla tych biednych ludow, ktorych jest synem
Swietem prawem stata sie¢ zemsta, trwajgca do
dziesigtego pokolenia. Oko za oko, zab za zagb —
wota Indyanin, ktéry widziat cate pokolenia braci
swych wymordowane. Unkas poprzysiagt tez cie-
niom swych rodakow ofiare dwustu czaszek An-
gielskich. Nie tra¢ odwagi przyjacielu — dodat
Jakob z dzikiem tez uniesieniem, ztozysz je na ich
groby. Nie zawrzemy pokoju; teraz dopiero roz-
pocznie sig boj, ktory bedzie walkg na Smierc
1 zycie!

Indyanin wydat przerazliwy krzyk, zapewnie
hasto wojenne.

— Jakoébie — rzekt Tankred surowo — zapomi-
nasz o Fitz-Geraldzie — taki stan rzeczy pewno
mu nie pomoze...

.Na wspomnienie Edwarda Jakéb spuscit gtowe, |
— O pamietam — odpart — pamietam o nim nie-

ze
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tylko tak, jak brat kochajgcy pamieta o bracie, ale
tak jak syn tej ziemi pamieta o najszlachetniejszym
zjej obroncow. Poczekam tez... Proces praw-
dopodobnie rozpocznie sie wkrétce. Jezeli, wice-
hrabio, bedziesz mogt zobaczy¢ sie z lordem Ed-
wardem, powiedz mu, aby byt gotowym na wszel-
ki wypadek. W dniu, w ktérym wyrok zapadnie,
jezeli bedzie to wyrok $mierci, jak niestety, prze-
czuwam — ustysza hasto moje: Eryn go bragh!
Uderzymy na wiezienie.

Nadaremnie Gaillefontaine usitowat przekonac
go o bezsilnosci tego rozpacznego zamiaru, ktory,
w zadnym razie nie mogt sie powiesc.

— Mniejsza o to! — zawotat Dziki Ir. — Ponie-
waz oskarzajg mnie, Zze go zgubitem, to przynaj-
mniej umrzemy razem!
| I grozny, jak lew podrazniony, powrécit do
asu.

Wicehrabia sam i gteboko zamyslony skierowat
sie drogg ku miastu.

Przeszto od szeSciu miesiecy przebywajac w Ir-
landyi, dostatecznie juz ocenit energig i wytrwa-
fo$¢ jej oporu, niewatpliwie uzasadnionego, bo
wszakze ten nardd, ktory chciano pogrzebac
w mogile, zyt jeszcze: zyti kochat te przesztoseé,
ktorg usitowano mu wydrze¢. Tankred przypomi-
nat sobie teraz ostatnie stowa umierajagcego Ho-
cha. Bohater ten, ktéry byt razem statystag, nie-
zachwianie wierzyt w mozno$¢ oswobodzenia
Irlandyi. Gdyby nie burza w zatoce Bantry, mo-
ze byltby urzeczywistnit swg mysl szlachetna.
Wreszcie przyktad Ameryki zachecat. Czyz ona
nie zrzucita jarzma przy pomocy Francuzéw?
Wszakze Irlandya, kraj bratni, znajdowata sie
blizej. Dla czeg6z wiec ta zwloka, ta zwioka
tak dluga? Czyz positki Francyi przybedsa je-
Szcze na czas?

Tak rozmyslajac przybyt Tankred do bram
Dublina.

Zachodzace stonce rzucajgc na miasto zlociste
blaski, odbijato sie w szybach okien ptomienistg
tung. Byl to jakgdyby obraz pozaru, ktory moze
wkrétce wybuchnie wsréd tych murdéw.

Gaillefontaine ztozyt sprawozdanie ze swego
poselstwa, lecz ani nie wspomniat o popedliwych
grozbach Dzikiego Ira.

— Niepokoi mnie to tylko — odezwat sie
Reginald—czy bedzie mdgt oddali¢ sie w kryjow-
ki swoje zdrow i caty. Niech go pochwyca p6z-
niej —to dobrze, ale nie teraz. O! przez Boga nie
teraz, bo by oskarzono nas o zdrade.

Po chwili milczenia dodat:

— Przybyt kuryer z Londynu z waznemi de-
peszami od gabinetu. Pitt objawit wreszcie
swg wole.

— | c62?

— Nakazat, aby nie wstrzymywano biegu spra-
wiedliwosci.

— A zatem proces musi zosta¢ wytoczony?

— Tak jest. Na przyszty miesigc rozpoczng
sie posiedzenia Sadu.

Zdawato sig, ze syn wicekrola nie byt przerazo-
ny tern postanowieniem. Widzgac zadziwienie Tan-
kreda, narzeczony tucyi wyjasnit mu przyczyne
swego spokoju;

— Otrzymatem list od ksiecia Walii, ktory za-
szczyca mnie swg przyjaznig. Otéz przyrzekt mi
w nim, ze w ostatniej chwili wda sie osobiscie
w te sprawe. Znaczy to prawie niezawodne uta-
skawienie Edwarda.

Szczesliwa ta wiadomos¢ byta juz znang w pata-
cu Leinster.

Nazajutrz dwaj
tam ze soba.

W wielkich smutkach najdrobniejszy potysk
nadziei zdaje sie jutrzenka szczeScia. Ksiezna,
Pamela, obie panny byty prawie wesotemi.

— Och, gdyby moj biedny syn — odezwata sie
matka Edwarda — miat wiecej takich przyjaciot,
jak panowie...

— Ma jeszcze trzeciego — przerwat jej Regi-
nald — ma przyjaciela, ktéry chciat dlan uczyni¢
0 wiele wiecej niz ja i wicehrabia.

— Kto to jest?... Co chciat zrobic¢?

—Ow trzeci przyjaciel za uwolnienie twego syna

miodzi panowie spotkali sie

pani, oddawat wiasne zycie. Czyz zatem moze
byé wyzsze poswiecenie, wyzsza szlachetno$¢?
Nalezy oddawa¢ sprawiedliwos¢ nawet tym, kto-
rych nienawidzimy.

— Jak to, pétkowniku — odezwata sie ksiezna
— nienawidzisz cztowieka, ktéry tak gorgco kocha
brata Lucyi! Ale ktdz to jest?

— Jest to owa tajemnicza, nieubtagana, niedo-
eiegnieta istota, ktérg nazywajg Dzikim Irem.

Na twarzy ksieznej ukazat sie wyraz pogardy.
Ani domyslata sie nawet, ze to Jakéb nosit ten
przydomek, w jej oczach hanbiacy.

Lecz trzy inne kobiety wiedziaty o tern. Wyraz
wadziecznosci zabtysnat na licu Pameli, Kornelia
wzniosta ku niebu swe wielkie czarne oczy, u tu-
cyi przemagata ciekawo$¢ dowiedzenia sie o ca-
tem zdarzeniu.

— Opowiedz to nam, sir Reginaldzie— prosita.

Syn wicekrola zwrdcit sie do Tankreda, jak
gdyby chcac mu oddaé pierwszenstwo.

— O nie — odpart wicehrabia — w calem tem
zdarzeniu sir Reginald okazat tyle szlachetnosci,
ze on jeden ma prawo, do opowiedzenia tego pa-
niom. Ja zreszta bylem jedynie twym towarzy-
szem, potkowniku. MoOw wiec sam,

Reginald opisat fakt, jak miat miejsce, bez zad-
nych uwag, dopiero gdy skoriczyt, Gaillefontaine
dodat kilka stébw od siebie. Uwazat to za cnote
w sir Reginaldzie, ze nie naduzyt potozenia i nie
pochwycit wroga Anglii w moc swoja.

— Ja! zawotat wtedy syn wicekréla —ja miat-
bym to uczyni€? Czutem cze$¢ dla szlachetnosci,
bohaterstwa i godnosci tego czlowieka!

— Och! — zawotata +tucya — nie zapomnij
pan tego wrazenia w razie, gdyby ten nieszczesli-
wy dostat sie w twoje rece.

— Jestem wojskowym------ odpart sir Regi-
nald ze smutng powagg — musze przedewszyst-
kiem czyni¢ to, co mi nakazuje obowigzek. Ale
w kazdej chwili pamietam to niezachwianie, Ze ci
nieszczesliwi szalency, z ktérymi walcze, to twoi
ziomkowie pani.

tucya wzruszona wyciggneta ku niemu obie
rece.

Reginald ucatowat je z gtebokiem uczuciem
Upojony szczeSciem oddalit sie, uciekt, lecz zanim
odszedt, zwrécit ku Tankredowi petne wdzigcznosci
spojrzenie.

Gaillefontaine pozegnat sie z kolei.

— Nie traccie panie nadziei — odezwat sie i on
wzruszony. — Jak widzicie, wszyscy przyjaciele
lorda Edwarda pracujg dla ocalenia go. Sir Re-
ginald liczy na pokéj i tagodno$¢ rzadu, wiem, ze
nie zasypiajg i inni, tylko ja jeden, lubo szczery
przyjaciel, nic dotgd nie uczynitem. Jednakze
znalaztem adwokata, ktéry jak sadze, jest genial-
nym cztowiekiem i ktory dokaze cudéw przy obro-
nie naszego ukochanego wieznia.

Tankred mowit o0 O’ Connelu, ktérego odszu-
kat, aby zaproponowa¢ mu obrone Fitz-Geralda.

O’ Connell zajmowat bardzo skromne pomie-
szkanie, niedaleko Patacu Sprawiedliwosci. Ume-
blowanie proste i noszace jaki$ charakter Kkla-
sztorny, przekonywato o ubdstwie.  Jakkolwiek
miody prawnik juz od kilku miesiecy rozpoczat
swoj zawod adwokacki, dotgd przeciez nie powie-
rzono mu zadnej jeszcze sprawy.

— Oh! dobrze — zawotat on z radosnym zapa-
tem po wystuchaniu Tankreda. — Szanuje i ko-
cham lorda Edwarda. Jest on duszg Irlandyi!

Po chwili dodat ze spokojniejsza razwaga:

— ldzie tylko o to, czy nieszcze$liwy obrat
whasciwg drogg czynu. Otdz, sadze, ze nie.
Wiesz pan, ze stanowczo potepiam odwotanie sie
do sity brutalnej, lecz nie zachwianie wierze w osta-
teczne zwycieztwo prawa, sprawiedliwosci i wol-
nosci. Broni¢ Fitz - Geralda, jest to broni¢ nie-
szczesliwg ma ojczyzne, jezeli wiec zechce powie-
rzy¢ mi swa sprawe, jestem na jego rozkazy.

— Mam nadzieje, ze wkrétce go zobacze -~
rzekt wicehrabia.

Dtugo trwajgce Sledztwo rozgatezionego spisku
ukonczyto sie wiasnie, nie zachodzita wiec potrze-
ba odosobniania wiezniow.

Reginald bez trudnosci otrzymat dla Tankreda
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pozwolenie do odwiedzenia Fitz-Geralda w New-
gate.'

~—Zobacz go wicehrabio, naprzod — rzekt do
niego.

—Nie $miem wyzna¢ przed matka, zong i siostra,
ze je zwodzitem...

Stowa te jeszcze powiekszyly niepokdj i nie-
cierpliwo$¢ wicehrabiego. Przeciez w oznaczo-
nej godzinie prawie brakowato mu odwagi.

Dublin, tak samo jak Londyn, ma swoje Newga-
te. Jestto starozytne i ponure wiezienie stanu,
stykajace sie z patacem wicekréla. Wigza sie
z niem wszelkiego rodzaju krwawe tradycye.
lluz to nieszczesliwych, to winowajcéw, to ofiar,
zawleczono ztad wprost na rusztowanie! Najwia-
§ciwszym napisem na tych murach byty by owe
stowa Danta: Wejdzcie, potepieni: tu juz nie-
ma nadziei!

Po przebyciu zelaznych krat, i kilku podworzy,
straznik prowadzacy wicehrabiego wprowadzit go
na diugi korytarz, na koncu ktérego otworzyt
ciezkie, mocno okute drzwi.

Stanowity wejscie do celi Edwarda.

Spat on okryty szerokim ptaszczem szkockim.

Hatas otwierania zamku przebudzit go i pod-
niést sie zywo.

Oswiecat go promien stonca, dochodzacy z o-
kienka z géry. I

Tankred ujrzawszy go nie zdotal powstrzymaé
okrzyku zadziwienia i bolesci.

XXII1.

Dwaj wigzniowie.

Uptyneto zaledwie szeS¢ miesiecy od czasu, gdy
wicehrabia w roskosznym ogrodzie dworu Kilda-
re widziat Fitz - Geralda, w calej sile mezkiego
wieku, uzywajgcego szczescia w gronie ukochanej
rodziny.

Céz za niepojeta zmiana!
poznad!

Blady i wychudzony, Edward wydawat sie te-
raz widmem. Ogien gorgczki palit sie w zapad-
tych oczach. Wiosy i broda osiwiaty. Reginald
powiedziat prawde: wiezienie zabijato go. Uczy-
nito go juz starszym najmniej o 20 lat.

Jednak Gaillefontaine poskoczyt ku niemu.
Zbyt wzruszony aby zdotat przeméwic, pochwycit
go tylko w objecia i ucatowat z tkliwoscia.

W iezien nagle przebudzony i nie przywykty do
odwiedzin, nie pojmowat jeszcze, co mu przer-
wato sen.

— Ach! — szepnat z bolesnem drzeniem w gto-
sie — urazite$ mnie pan!

Plaszcz, ktory w tej chwili  zsunat sie z jego ra-
mion, odkryt obandazowane ramie.

— Jak-to — zawotat Tankred — ta rana dotad
jeszcze nie zagojona?

Zaledwie mdgt go

SO

sknilismy, z niecierpliwos$cig oczekujac na chwile
w Kktorej wreszcie odzyskamy cie.

— A dzieci moje? Och, méw mi pan o nich!—
wyjakat sttumionym gtosem, tzy go dusity.

Wicehrabia musiat mu opowiedzie¢ wszystko,
co sie zdarzyto od czasu jego uwiezienia.

Gdy ustyszat, jak serdecznie ksiezna przyjeta
synowe i wnuczki, rozczulenie Edwarda doszto do
najwyzszego stopnia.

— Wiedziatem juz — mowit — wiedzialem
o tern od Reginalda, lecz nie z tak wzruszajgcemi
szczeg6tami. Och, moja dobra, moja ukochana
matkal

Nastgpita chwila
zmienity sie nagle.

— Zapewnie potepia mnie — moéwit dalej — ze
przez szalony postepek stracitem tyle szczescial
Lecz jest nad rodzine wyzszy obowigzek, ojczyz-
na! Pragnatem, o! i teraz jeszcze pragne, 0swo-
bodzenia Irlandyi, wybicia sie z pod /m ngielskiego
jarzma. Nie moéw mi, przyjacielu, ze to jest ma-
rzeniem, niepodobnem do urzeczywistnienia
A Szwajcarya; Szwecya, Niderlandy, Stany Zje-
dnoczone Ameryki, czyz one nie odzyskaly praw
swoich, i to w warunkach réwnie niekorzystnych
jak nasze? Dla czeg6z wiec Irlandya nie miata
by rowniez by¢ szczesliwg, nie miata by mie¢ mie-
dzy synami Wilhelma Telia, Gustawa Waze, Wil-
helma Oranii, Washingtona? Mam niezachwiang
wiare w przysztos¢ i nie zal mi naszych poswiecen.
Wydadza one owoc w przysztosci.

Fitz-Gerald promieniat zapatem, czolo jego
wienczyta aureola meczennikéw.

— Powiedz mi co o mych biednych towarzy-
szach niedoli — mowit dalej ze smutkiem. — Bra-
cia Sheares, O’ Connor, Jakdb.

Tankred wyznat, ze nie wie nic o innych wie-
Zniach. Co do Jakdba. opowiedziatl zdarzenie,
ktére miato miejsce pod Krélewskim Debem.

— Zacne serce! — rzekt Edward z uniesieniem
wdziecznosci. — Oby kiedy$ dzieci moje mogly
mu sie wyplaci¢ cho¢ w czesci! O! nie pierwszy
to juz raz poswiecat on swe zycie, aby ocali¢ mo-
je...  Ach!l iona by to uczynita gdyby mogta!
ona... ukochana moja, moja zona najdrozsza. Kie-
dyz mnie odwiedzi, i przyprowadzi dzieci, a i ma-
tka, i Lucy... radbym je widzie¢ wszystkie...

— Spodziewam sie, ze moze jutro — odrzekt
wicehrabia. — Musze przygotowaé¢ je do zoba-
czenia cie milordzie. Biedne kobiety! Sir Regi-
nald ukrywat przed niemi prawde.

W pierszej chwili wiezieh nie zrozumial zna-
czenia tych stébw. Lecz przypadkiem wychudzo-
na twarz jego odbita sie w zwierciadle, zawieszo-
nem na Scianie wieziennej celi.

— Pojmuje — odezwat sie z goryczg. — Nie
spodziewajg sie ujrze¢ mnie w takim stanie. Ale
uspokdj sie wicehrabio. Komendant przysle mi
swego kamerdynera. Gdy sie wystroje, znikng
$lady wynedznienia — rado$¢ dokonywa cudow.
Oto patrz, na samg mysl, ze beda tu jutro, ze ujrze
je, na samg mysl, juz szlachetniejsza krew, wydo-
bywajaca sie z pod serca, naptywa mi do gtowy,

milczenia. Rysy wieznia

. nadajac pozor zdrowia, wesotosci!

Rzeczywiscie Edward zmienit sie nietylko przez

— Och! nie ona to dokucza najmocniej—odpart usmiech na ustach, ale i przez rumieniec na licach,

Edward.
Poczem nagle przetariszy reka oczy, zawotat:
— Alez tak... to nie jest marzenie... poznaje pa-
na. To ty wicehrabio!

Zdawalo by sie, ze sie teraz dopiero przebudzit.

Oczy zabtysty, usta usmiechaty sie, cata jego isto-
ta promieniata radoscia.

Poczem gdy Gaillefontaine zapewnit go o swej
serdecznej przyjazni — rzekt.

— Wiec jednak tam na $wiecie nie zapomniano
0 mnie?

— Ani na chwile! — zawotat Tankred z pospie-

chem. — Pamela, Lucy i matka pana, wszyscy te-

przez blask oczu.

— Co do pomieszkania — mowit dalej, oglada-
jac sie po swem wiezieniu — lubo nie jest ono
wykwintnem i wesotem, to przeciez nie ma nic
ponurego. Nalezy mi przyzna¢, ze obchodzono
| sie ze mng bardzo wzglednie, co nie jest zwycza-
jem w Irlandzkich wiezieniach stanu.

Izba wiezienna byta dos¢ obszerna, wcale przy-
zwoicie umeblowana. Dwa okienka, umieszczo-
ne pod samym sufitem i zaopatrzone zelaznemi
kratami, oswiecaty jg nienajgorzej. Podtoge
ostaniat duzy i piekny kobierzec.

— Wreszcie — dodatl Fitz-Gerald — jest tu

Warszawa. — Drukiem S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr, 20

doktor, moéj wspdttowarzysz, ktéry wihasnie przy-
gotowuje mi jaki$ wzmacniajacy $rodek. Och, och,
on sam musi zapewni¢ cig, ze stan mego zdrowia
nie jest znébw bez nadziei. JesteSmy sasiadami.
Otworzono te drzwi, ktore fgczg nasze wiezienia,
aby mogt doglagda¢ mnie i opatrywaé rane. Wi-
nienem mu zycie. Poczekaj, wicehrabio!

Lord Edward zwrdécit sie ku drzwiom, ktére
wskazal. Byly zamkniete jedynie na klamke —
otworzyt je, wotajac:

— Doktorze! Doktorze Slovius!

Nalezato wota¢ dos¢ gtosno, aby otrzymaé od-
powiedz, ktéra przytem byta tylko pewnym ro-
dzajem mrukniecia, wcale nie zachecajgcego.

— WejdZzmy do samego przybytku — rzeki
Edward do Tankreda.

Wicehrabiego juz na wstepie czekata niemata
niespodzianka.

I tu nie byta to zwykla izba wieznia, ale raczej
pracownia alchemika: Piecyki, szkielety, wy-
pchane zwierzeta. Co do ksigg i rekopisméw
znajdowaly sie one wszedzie i to w ogromnej
liczbie.

Pomimo dziennego S$wiatla, palita sie lampa
stojaca w posréd mnéstwa papieréw na duzym
stole, przy ktérym siedziat Slovius Jumble, piszac
szybko.

— Przepraszam! — odezwat sie, nawet nie pod-
noszac gtowy. — Zatrzymajcie sie panowie chwil-
ke, poki nie skoncze tej formuty. Ach, otdz mam
ja juz... Bardzo dobrze! Witajcie panowie!
Raczcie wybaczy¢ mi...

Wreszcie oderwat sie od swego zajecia i przy-
witat obu gosci.

Byt to tak dziwaczny starzec, ze mozna go byto
wzigs¢ za jakas karykature. Na bardzo matym
kadtubie, chudym i nerwowym, znajdowala sie
olbrzymia gtowa, z niezwykle Wysokiem czotem,
z nosem, podobnym do dzioba ptaka iz oczyma
atyszczacemi jak rozzarzone wegle.

Ubrany byt w krotki, podarty kaftan jedwabny,
poplamiony atramentem i roznemi  kwasami.
Pantalony uczonego meza siegaly zaledwie do ko-
stek, ponczochy zdawaty sie nieco brudne, na no-
gach miat tylko jeden pantofel.

Jednak ten dziwak nie miat w sobie nic roz-
$mieszajacego. Przez znakomitg zrecznos¢ chi-
rurgiczng, przez prawos¢ charakteru i rzadkg
Cezinteresowno$¢, pozyskat ogromng popularno$é
w catej Irlandyi. Wszystkie stronnictwa cenity
w nim wielkiego uczonego i szczerego dobroczyn-
ce ludzkosci.

— Pozwidl, sasiedzie, abym przedstawit ci jed-
nego z mych najlepszych przyjaciot... Wicehra-
bia Tankred de Gaillefontaine, szlachcic fran-
cuzki.

Z poczatku doktor stuchat z uSmiechem, petnym
uprzejmosci, lecz nagle wyraz jego twarzy zmie-
nit sie. Zdawato sie, ze ostatnie stowa Fitz-Ge-
ralda przerazity go.

— Francuzki! — zawotat. — Wiec Francuzi
sg tu? Zwyciezcami? | przynosza nam wolno$¢?

— Uspokdj sie, drogi doktorze — odpart Fitz-
Gerald ze smutnym u$miechem. — Nikt nie mysli
otworzy¢ nam bram Newgate.

— Chwata Begu! — rzekt Slovius Jumble. —
Ach, jak-ze mnie przestraszytes! — Poczem zwra-
cajac sie do Tankreda, dodat uprzejmie: — Ze-
chciej usig$¢, panie wicehrabio. — Mowigc to,
wskazat rekg na stos ksiagg, utozonych na podito-
dze, ktére wspierajac sie jedne na drugich, jako
tako zachowywaly rownowage.

(Dalszy cigg nastapi),

ji(03B0jeHO EensypoK)
BapmaBa, 10 OeBpaia 1881 ro”a.
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